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INVESTITOR: HTP VILE OLIVA DOO PETROVAC
OBJEKAT: HOTELSKO KUPALISTE SA OTVORENIM SANKOM
LOKACIJA: K.P. 803, K.O. Petrovac, Opstina Budva - lokacija 25J u okviru

definisanog obalnog pojasa iz Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024-2028. godine.

VRSTA TEHNICKE

DOKUMENTACLE: IDEJNO RESENJE
PROJEKTANT: "LISINA" d.0.0. NIKSIC, Podgoricki put bb, 81400 NIKSIC
ODGOVORNO LICE: DOBRICA ADZIC, dipl. ing. arh.
GLAVNI INZENJER: DOBRICA ADZIC, dipl. ing. arh. (Lic. br. 107/7 -
1790/2)

I Naziv/ime investitora

2Naziv objekta koji se gradi

3 Mjesto gradnje, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela

4 |dejnoriesenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno projekat odrzavanja

5Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika, adresa ime odgovornog lica
éIme odgovornog lica u privrednom drustvu, pravnom licu odnosno ime preduzetnika

7Ime glavnog inzenjera, broj licence i potpis
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HOTELSKO KUPALISTE — PETROVAC Projektna organizacija: LISINA d.o.o

SADRIAJ

1. Opsta dokumentacija

e [zvod iz Cenftralnog registra privrednih subjekata

e Ugovor oizradi tehniCke dokumentacije

e licenca privrednog drustva za izradu tehniCke dokumentacije

e Licence odgovornih projektanata

e Polisa osiguranja

e Ugovor o korid¢enju morskog dobra

e Urbanisticko-tehnicki uslovi

e licenceipotvrde o Clanstvu u IKCG glavnog i odgovornih inzenjera

e Iziava odgovornog inzenjera (faza arhitekture) da je tehnicka dokumentacija izradena u
skladu sa propisima — Obrazac 3

IzZiava Projektanta o usaglasenosti ldejnog rieSenja sa UT uslovima

2. Tekstualna dokumentacija

e Projektni zadatak
e TehnicCki opis

3. Grdficka dokumentacija

e Geodetska podloga

e Situacija

e Osnova Sanka

e Presjeci

e Fasade

e Informativne table

e  Oprema kupdlista — Pristupacne table

o 3D prikazi
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OPSTA DOKUMENTACIJA
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HOTELSKO KUPALISTE - PETROVAC Projektna organizacija: LISINA d.o.o Niksi¢

IZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski broj 5 - 0000971 /019 Datum registracije: 05.07.2002.
PIB: 02178109 Datum promjene podataka: 05.07.2017.

LISINA DOO

Broj vazece registracije: /019

Skracdeni naziv: LISINA
Telefon:
eMail:
Datum zakljucivanja ugovora: 21.07.1993.
Datum donos$enja Statuta: 28.06.2002. Datum promjene Statuta: SB20%
Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poste: UL.13 JUL BB NIKSIC
Adresa sjedita: UL.13 JUL BB NIKSIC
Preteina djelatnost: 4120 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: NIJE UNESENO
Oblik svojine:
Porijeklo kapitala:
Upisani kapital: 0,00Euro (Novcani Euro, nenovéani Euro )
Stari registarski broj: 1-9819-00
OSNIVACLI:
NEBOJSA ADZIC 2104975260140 CRNA GORA
Uloga: Osnivac
Udio: 50% Adresa: PEKA PAVLOVICA BR. 2 NIKSIC CRNA GORA
JELENA ADZIC 0304946265011 CRNA GORA
Uloga: Osnivac
Udio: 50% Adresa: PODGORICKI PUT BB NIKSIC CRNA GORA
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. CrnaGora
48 Ministarstvo ekologije,
prostornog planiranja i urbanizma

Adresa: IV proleterske brigade broj 19

81000 Podgorica, Crna Gora
tel: +382 20 446 200

; fax: +382 20 446 215
Broj: UPI 14-332/23-378/2

Podgorica, 27.04.2023. godine

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma, postupajuci po zahtjevu
privrednog drustva DOO "LISINA" NIKSIC, broj UPI 14-332/23-378/1 od 07.04.2023. godine,
za izdavanje licence za projektanta i izvodaga radova, na osnovu ¢&lana 135 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19,
82/20, 86/22 i 4/23), &lana 12 Uredbe o organizaciji i na¢inu rada drzavne uprave ("Sluzbeni
list CG", br. 49/22, 52/22, 56/22, 82/22, 110/22 i 139/22) i &l. 18 i 46 stav 1 Zakona o upravnom
postupku ("Sluzbeni list CG", br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donijelo je

RJESENJE
Privrednom drustvu DOO "LISINA" NIKSIC, izdaje se

LICENCA
projektanta i izvodaéa radova

na period od pet godina.
Obrazlozenje

Aktom broj UPI 14-332/23-378/1 od 07.04.2023. godine, ovom ministarstvu, obratilo se
privredno drustvo DOO "LISINA* NIKSIC, pretezna djelatnost - 4120 — Izgradnja stambenih i
nestambenih zgrada, zahtievom za izdavanje licence za projektanta i izvodaca radova. Uz
zahtjev, privredno drustvo je priloZilo sljede¢e dokaze:

1) rieSenje broj UPI 107/7-1790/2 od 03.04.2018.godine, kojim je Dobrici Adzi¢,
diplomiranom inZenjeru arhitekture, izdata licenca ovlaséenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekta, donijeto od
strane Ministarstva odrzivog razvoja i turizma;

2) ugovor o radu sa Dobricom Adzi¢, broj 48-08 od 19.12.2008.godine, na neodredeno
vrijeme,

3) izvod iz Centralnog registra privrednih subjekata, registarski broj 5 - 0000971 /021.

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja i urbanizma razmotrilo je podnijeti zahtjev sa
prilozenom dokumentacijom i odlugilo kao u dispozitivu rie$enja a ovo iz sliedecih razloga:

Odredbom &lana 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata propisano je, u
bitnom, da je privredno drustvo koje izraduje tehni¢ku dokumentaciju (projektant), odnosno
privredno drustvo koje gradi objekat (izvoda¢ radova), duzno da za obavljanje djelatnosti
izrade tehni¢ke dokumentacije, dijela tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje ili izvodenje
pojedinih vrsta radova na gradenju objekata, ima najmanje jednog zaposlenog ovias¢enog



inzenjera po vrsti projekta koji izraduje i to za: arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i
masinski projekat, odnosno vrsti radova koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2
prethodno navedenog &lana propisano je da obavljanje pojedinih poslova iz prethodnog stava
projektant, odnosno izvoda¢ radova moze da obezbijedi na osnovu zakljuéenog ugovora sa
drugim privrednim drustvom koje ima zaposlenog ovlas¢enog inZenjera za odredenu vrstu
projekta odnosno radova.

Dalje, &lanom 137 stav 2 prethodno navedenog zakona propisuje se da se licenca za privredno
drustvo izdaje za period od pet godina.

Prema ¢lanu 5 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naginu vodenja
registra licenci ("Sluzbeni list CG", br. 79/17, 78/21 i 102/21), propisano je da se u postupku
izdavanja licence projektanta i izvoda¢a radova provjerava: 1) da li podnosilac zahtjeva u
radnom odnosu ima zaposlenog ovlaééenog inZenjera; i 2) licenca ovlas¢enog inzenjera.

Odredbom &lana 136 stav 4 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekta propisano je da je
imalac licence duzan da obavijesti ministarstvo o svim promjenama uslova na osnovu kojih je
izdata licenca za obavljanje djelatnosti, u roku od 15 dana od dana nastanka promjene.

Postupajuéi po predmetnom zahtjevu, ministarstvo je, na osnovu raspolozivih dokaza, utvrdilo
da su ispunjeni uslovi propisani zakonom i pravilnikom, i odlugilo kao u dispozitivu rieSenja.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rie§enja moze se pokrenuti upravni spor
tuzbom kod Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog.




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7 — 1790/2

Podgorica, 03.04.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rieSavajuc¢i po zahtjevu AdZzi¢ Dobrice, dipl. inZ.
arhitekture, iz Niksica, za izdavanje licence za ovla$¢enog inzenjera, na osnovu élana 135 st. 1 i
2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 64/17) i &lana
46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 56/14, 20/15, 40/16 i
37/17), donosi

RJESENJE

1. 1ZDAJE SE ADZIC DOBRICI, dipl. inz. arhitekture, iz Nik&i¢a, LICENCA ovladéenog
inzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
ObrazloZenje

Aktom, br. UP | 107/7-1790/1 od 30.03.2018. godine, AdZi¢ Dobrica, dipl. inZ. arhitekture, iz
Niksi¢a, obratila se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlaSéenog inZenjera za
obavljanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovana je ovom ministarstvu dostavila sledec¢e dokaze:

- Liénu kartu (ovjerena fotokopija - crnogorsko drzavljanstvo);

- Diplomu o zavréenim studijama, izdatu od strane Arhitektonskog fakulteta u Podgorici,
Univerzitet Crne Gore, broj 2 od 01.10.2008. godine;

- Rjesenje br. 01-444/4 od 04.04.2014. godine, izdato od strane InZenjerske komore Crne
Gore, kojim se izdaje licenca za rukovodenje izvodenjem, gradevinskih i gradevinsko-
zanatskih radova na arhitektonskim objektima, radova unutradnje arhitekture, radova na
unutragnjim instalacijama vodovda i kanalizacije i radova na uredenju terena;

~ Rjesenje br. 01-444/3 od 04.04.2014. godine, izdato od strane Inzenjerske komore Crne
Gore, kojim se izdaje licenca za izradu projekata arhitekture objekata, projekata
unutradnje arhitekture, projekata unutradnjih instalacija vodovoda i kanalizacije i
projekata uredenja terena;

— Uvjerenje da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti za imenovanu;

- Radna knjizica (ovjerena fotokopija).

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao u
dispozitivu ovog rje$enja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, &lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni list Crne
Gore« br. 64/17), propisano je da ovlagéeni inzenjer moze da bude fizicko lice koje obavlja
poslove izrade tehnitke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuce struke, sa
visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehnitke dokumentacije i
gradenja objekta.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 279; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



Clanom 3 stav 1 taéka 1 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nadinu
vodenja registara licenci (,Sluzbeni list Crne Gore" br. 79/17), utvrdene su vrste licenci, a
izmedu ostalih i licenca oviaséenog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav1 taé. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence ovlaséenog
inZenjera, provjerava:

1. identitet podnosioca zahtjeva;

2. da li podnosilac zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije
VII1 podnivoa okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvréeno priznavanje inostrane
obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija;

3. dali podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima
izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno
najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i

4. da li je podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po
sluzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka 3 ovog
¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke dokumentacije na gradenju
objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog ¢lana
Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog ¢lana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnicke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donos$enja ovog propisa, radno iskustvo moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizitko lice izdaje na neodredeno
vrijeme.

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo ministarstvo
nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢&l. 123 stav 1 i 135 stav 2
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi €l 3 stav 1 ta&. 1i €l. 4 Pravilnika o
nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nacinu vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeseno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog riesenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 279; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE

Broj:05-5130 Podgorica, 28.12.2024. godine

Na osnovu &l. 143, €. 146 stav 1 tacka 2 i ¢I. 149 stav 1 tacka 1
Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(,Sluzbeni list Crne Gore", br. 64/17, 44/18, 63/18, 11/19, 82/20, 86/22, 004/23)
i evidencije Registra ¢lanova InZzenjerske komore Crne Gore, izdaje se

POTVRDA

o ¢lanstvu u Inzenjerskoj komori Crne Gore

Mr DOBRICA D. A:DZ.IC, diplomirani inZenjer arhitekture, prebivaliéte NIKSIC,
¢lan je InZenjerske komore Crne Gore do 31.12.2025. godine.

Reg.br. 3546




Broj polise: 6-51791

- Zamjena polise: 48340
“ ) U N | Q A E—‘ E:! Vrsta osiguranja:  Odg. izvodata radova
PR ® Sifra osiguranja: 1301
. gg@ Poslovna jedinica: Direkcija
E Vo AT, Saradnicki broj: 422091
Mjesto: Podgorica
Datum: 07.05.2025
za osiguranje od odgovornosti
Ugovaraé osiguranja:  LISINA, 81400 Niksi¢, BULEVCAR 13 JUL BB
P1B:02178109
Osiguranik: LISINA, 81400 Niksi¢, BULEVCAR 13 JUL BB
P1B:02178109
Podetak osiguranja:  8.5.2025 Prestanak osiguranja: 8.5.2026 Dospijece: 08.05
Tarifa i tarifna grupa: Suma osiguranja: 100.000,00 Premija osiguranja: 505,58

Osiguranje je zakljuceno prema priloZzenim uslovima: Opsti uslovi za osiguranje od odgovornosti. Posebni uslovi za
osiguranje od profesionalne odgovornosti i odgovornosti za proizvode sa manom. od 10.08.2009. godine.
Osiguranik potvrduje da je kod zakljugenja ovog ugovora primio naznacene uslove.

Rednl : Suma osiguranja Ukupan limit za Premija
O . '
sigurava se (€) trajanje osiguranja osuguganja

1 Osiguranje od odgovornosti izvodaca gradevinski-htradova

.....................................................................................

1 Osiguranjem od profesionalne odgovornosti pruza se 100.000,00 100.000,00 1.223,88|
osiguravajuce pokrice za ucinjenu profesionalnu
gresku, nesavjestan ili nestruéan postupak, odnosno
propust davaoca usluga (osiguranika).

Ovim osiguranjem pokrivena je odgovornost za
prouzrokovanu Stetu klijentu ili treé¢im licima, ako je
nastala iz profesionalne djelatnosti osiguranika -
izrada tehniCke dokumentacije i gradnja objekta.

....................
................

Osigurana suma 100.000,00 EUR
Godisnji agregat Steta 100.000,00 EUR

-FranSiza (ucesce u $teti) je 10%,min.1.000,00 Eur.
........ -Teritorijaino pokrice: Cma Gorayiiuaaeany  Aardro i an sl o) 0l G et o
1.1 Popust za smanjenje broja suma osiguranja u 1.223,88 0,00 489,55
WALy zbirnom limitu (L AW AT G a0 ) IR L G oL il RS E L AR (RN S Ik BRI [ e S 2
1.2 |Popust za osiguranika od posebnog poslovnog 734,33 0,00 110,15
...... INteresa ' ERSei.. - o 0t ngeegly o Bl o | SOMGAREIRRIG! . ol S s e o L 3
1.3 |Popust za jednokratno plac¢anje premije | 624,18 0,00 62,42
1.4 | Korisnicki popust 561,76 0,00 56,18

S A e o MR e S R T 5T 608,58
PREMIJA OSIGURANJA m

UKUPNO ZA UPLATU: m

NAPOMENA:
-Ovo osiguranje pokriva rizik Odgovornosti za S&tetu prouzrokovanu licima , za 3Stetu na objektima | za finansijski gubitak u skladu sa Uslovima

osiguranja.
- Polisa osiguranja naplativa je u roku od 3 (tri) godine i nakon isteka vaZece polise, shodno zakonu o obligacionim odnosima.

- Osiguravajuce pokrice shodno Uslovima osiguranja vazi samo | Iskljucivo ukoliko je Osiguranik u trenutku nastanka osiguranog slucaja posjedovao
vazecu licencu za obavljanje djelatnostl. Osiguranik je duZan da, na zahtjev Osiguravaca, dostavi licencu koja Je bila vazeca na dan nastanka
osiguranog slucaja. Ukoliko na dan osiguranog slucaja Osiguranik nije posjedovao vaZecu licencu za obavijanje djelatnosti Osiguravac nema
obavezu isplate naknade Stete.

UNIQA neZivotno osiguranje a. d. Tel. +382 20 444 700
Bulevar DZordZa Vasingtona 98/4 info@uniqa.me
81000 Podgorica, Crna Gora www.uniga.me

PIB: 02717557

CRPS reg. br. 40008733

! Scanned with |


https://v3.camscanner.com/user/download

Broj polise: 6-51791

Zamjena polise: 48340
Vrsta osiguranja: Odg. izvodada radova
Sifra osiguranja: 1301
Poslovna jedinica: Direkcija
Saradnicki broj: 422091
Mjesto: Podgorica

Datum: 07.05.2025

Ugovaraé osiguranja:  LISINA, 81400 Niksi¢, BULEVCAR 13 JUL BB
Pi1B:02178109

Osiguranik: LISINA, 81400 Niksi¢, BULEVCAR 13 JUL BB
P1B:02178109

Posebna ugovaranja, zastitne mjere i klauzule:
Broj zap. 7, licencirani 1.

- Polisa je izdata u skladu sa clanom 131 stav 1 Zakona o planiranju prostora | izgradnji objekata ("SluZbeni list Cme Gore broj 064/17 i 44/2018) i

Uredbom o minimalnoj sumi osiguranja od profesionalne odgovornosti u oblasti izgradnje objekata (“Sluzbeni list Cme Gore”, br.068/17).
- Ovom polisom iskljucuje se osiguravajuce pokrice za sve S$tete, odgovornost, troskove, novcane i druge kazne koje su direktno ili indirektno

prouzrokovane ili povezane sa bilo kojom prenosivom boleScu koja je proglaena kao pandemija ili epidemija od strane Svjetske zdravstvene
organizacije i/ili od strane nadleznog drzavnog organa.

Premija osiguranja 551,08 € obracunata za period od 08.05.2025 do 08.05.2026 plaéa se prema ispostavljenoj fakturi.

Ugovara& osiguranja potpisom na polisi potvrduje da je primio fakturu, koja predstavlja sastavni dio polise kao ugovora o
osiguranju.

Osiguravaé zadrZava pravo ispravke ratunskih i drugih greSaka saradnika.

Saglasan/na sam da me Osiguravad kontaklira na elektronsku adresu, @ mail lisina-nk@t-com.me, u cilju doslave svih pisanih obavjestenja definisanih Zakonom o obligacionim odnosima i Uslovima
osiguranja, @ u kontekstu izvrSenja ugovorenih obaveza ugovonh strana.

Pocetak osiguranja po ovoj polisi je istek 24-og casa datuma naznacenog na polisi kao datum pocetka osiguranja, ali ne pnje isteka 24-og casa dana uplale premiskog obroka definisanog otplatnim
planom koji cini sastawni dio predmetne polise. Ukoliko Ugovarac osiguranja u roku od 30 dana od isteka 24-og casa dana naznacenog kao dospijece premiskog obroka ne uplatl premiju osiguranja
smatrace se da osiguranje nije ni bilo zakljuceno, te se predmetna polisa istekom navedenog perioda automatski smalra nevaZecom bez obaveze slanja opomene Drustva.

U slucaju iz prethodnog stava , Osiguravac nema pravo da zahtijeva naplalu premije osiguranja, obzirom da nije pruzano osiguravajuce pokrice.

Polisa je punovaZna sa skeniranim pelatom i polpisom lkica ovladCenih za polpisivanje u ime Osiguravala na ovoj Polisi, i isti imaju dokaznu snagu i pravno dejstvo svojeruénog potpisa i nalnog
pelata. onginal
Ugovaraé osiguranja/osiguranik potvrduje da je prije zakljulenja ovog ugovora, od strane Osiguravata dobio dokument sa kljuénim informacijama o proizvodu osiguranja, te da je blagovremenc
upoznat sa kljuénim informacijama.

: = NEZIVOTNO
Za Osiguravaca OSICURANJE
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE »
MORSKIM DOBROM CRNE GORE Broj: 0206-1679/3

Broj: 0206-1679/3
Budva, 14.04.2025. godine

Na osnovu ¢lana 7 1 8 Zakona o morskom dobru (»SluZbeni list RCG«, br.14/92, 59/92, 27/94 i
»3l. list CG* br. 51/08, 21/09, 73/10 i 40/11), ¢lana 6 stav 2 i ¢lana 24 Zakona o drzavnoj imovini
(»Sluzbeni list CG«, br. 21/09 i 40/11) i Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra za period 2024-2028 broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025.godine

1. JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE sa sjedistem
u Budvi, koga zastupa i predstavlja izvr$ni direktor Mladen Mikijelj (u daljem tekstu: JAVNO

PREDUZECE)
i

2. VILE OLIVA HTP D.0.0. PETROVAC, PIB (02624575), sa sjedistem - Budva, ULICA VII BR.
11, PETROVAC, koga zastupa izvrsni direktor Rakéevi¢ Petar (u daljem tekstu: KORISNIK)

Uvazavajuéi:

» Da je JAVNO PREDUZECE za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Izmjena i
dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine
za op$tinu BUDVA broj: 04-332/25-86/36 od 12.02.2025.godine, saglasno Odluci
Upravnog odbora o davanju u zakup/na koriséenje djelova morskog dobra, objavilo Javni
poziv za podnofenje ponuda za zakup javnih kupali§ta broj: 0206-829/1 od
17.02.2025.godine, Amandman I broj: 0206- 829/2 od 18.02.2025. godine, Amandman II
broj: 0206-829/3 od 27.02.2025. godine, Amandman III broj: 0206-829/4 od 04.03.2025.
godine i Amandman IV broj: 0206-829/8 od 05.03.2025. godine na Javni poziv, u dnevnom
listu "Dan" i na web-sajtu Javnog preduzeca;

» Da je Tenderska Komisija nakon sprovedenog postupka po Javnom pozivu za kupaliSte
oznake 25J u Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra
za period 2024-2028. godine za opstinu BUDVA, kao najuspje$niju izabrala ponudu
ponuda¢a VILE OLIVA HTP D.0.0. PETROVAC, zavedenu pod brojem: 0206-1679/1
od 13.03.2025. godine i to Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca broj: 0206-1679/2 od
24.,03.2025. godine.

Zaklju¢uju dana 14.04.2025.godine u Budvi:
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UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

I OPSTE ODREDBE

Clan 1.

JAVNO PREDUZECE u svojstvu pravnog lica ovlas¢enog da u ime i za ratun Crne Gore upravlja
morskim dobrom Crne Gore i VILE OLIVA HTP D.0.0. PETROVAC - Budva, kao izabrani
ponuda¢, zakljuuju ovaj Ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezane za koridéenje
lokacije 25J - Kupaliste-Hotelsko predvidenog Izmjenama i dopunama Programa privremenih
objekata u zoni morskog dobra za opstinu BUDVA za period 2024.-2028.godine, broj: 0203-04-
332/25-86/36 od 12.02.2025. godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA
Clan 2.

Predmet koriS¢enja je dio morskog dobra u opitini BUDVA, na lokaciji Petrovac - Brsalj,
planiranog na kat.par. 803 KO Petrovac, Kupaliste-Hotelsko dimenzija: DuZina 50m; Povrgina 888
m’, sa pripadajuéim akva prostorom, lokacija ozna¢ena kao 25J u Izmjenama i dopunama Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini BUDVA.

Morsko dobro iz stava 1 ovog ¢lana ustupa se Korisniku u videnom stanju. Privremene lokacije
daju se u zakup bez postavljenih objekata i infrastrukturne opremljenosti. Lokacijama se pristupa
preko postojecih staza i pristupnih komunikacija, a izuzetno ukoliko se pristupna staza nalazi na
privatnoj parceli ili ukoliko ne postoji pristupni put, teret obezbjedivanja prolaza je na izabranom
ponudacu, kroz pribavljanje saglasnosti od vlasnika privatne parcele ili kroz obezbjedivanje
alternativnog pristupa kopnom, odnosno morem, u skladu sa pozitivnim propisima.

Dio morskog dobra opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa
koordinatama grani¢nih tacaka, koja je sastavni dio ovog Ugovora (Prilog 1.).

III ZASTITA ZIVOTNE SREDINE

Clan 3.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uZiva na nadin i u
skladu sa svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zatitu mora i
obale.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi unutar zastiCenog podruéja, za realizaciju
planiranih radova na prostoru zaSticenog prirodnog dobra potrebno je kod nadleznog organa
sprovesti proceduru procjene uticaja na Zivotnu sredinu, u skladu sa Zakonom o procjeni uticaja na



Zivotnu sredinu, u okviru koje ¢e se posebna paZnja obratiti na uticaj i zadtitu morskog i obalnog
biodiverziteta i ekosistema. Radovi i djelatnosti koji se budu realizovali na ovom podruéju ni na koj
nadin ne smiju ugroZavati Zivotnu sredinu, obalu i more, kao ni prirodne vrijednosti zbog kojih je
prirodno dobro proglaseno zastiéenim.,

U skladu sa Zakonom o zatiti prirode korisnik/zakupac je duzan da za obavljanje radnji, aktivnosti
i djelatnosti u zastiéenom podruéju, koje ne podlijeu procjeni uticaja na Zivotnu sredinu u skladu
sa posebnim propisima, pribavi dozvolu od Agencije za za8titu Zivotne sredine.

Ukoliko se ustupljeni dio morskog dobra nalazi u obuhvatu granica zaStienog prirodnog dobra,
KORISNIK je duzan da za svaku drugu aktivnost koju realizuje na ovom podrucju dobije
adekvatnu dozvolu od strane Agencije za zastitu Zivotne sredine.

IV TRAJANJE UGOVORA
Clan 4.

Ovaj Ugovor se zakljutuje na period od 4 (Cetiri) godine, sa rokom vaZenja od dana zakljudenja
ovog ugovora do 31.12.2028. godine, pod uslovom da Je korisnik/zakupac izvr§io obaveze
predvidene ugovorom i da ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut.

Korisnik zakljutuje Ugovor nakon sprovedenog Javnog poziva, na period od 4 godine, a na
godiSnjem nivou do isteka trajanja ugovora duZan je da pribavi potvrdu od Javnog preduzeéa
kojom ¢e se utvrditi da je izvrio uplatu naknade za kori$¢enje morskog dobra za tekuéu godinu.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva
izgradnju hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno
realizaciju planskog dokumenta na drugi na¢in, koja realizacija isklju¢uje koridéenje morskog
dobra u skladu sa ugovorom, odnosno ukoliko dode do planiranja hotelskog kupaliita, u sludaju
promjene svojinskih prava na kat.parcelama na kojima je planirana lokacija na nagin da iste vise
nisu u rezimu drZavne svojine, kao i u slutaju da sudskom odlukom bude ponistena odluka i u
konacnom rijeSeno u korist drugog ponudaca po javnom pozivu za tu lokaciju, ugovor Ce se
raskinuti i zakupac nema pravo da trazi povracaj do tada uloZenih sredstava.

V NAKNADA ZA KORISCENJE

Clan 5.

KORISNIK morskog dobra je duZan da tokom trajanja ovog Ugovora, za svaku godinu posebno,
placa JAVNOM PREDUZECU naknadu za koriS¢enje morskog dobra.

Ugovorne strane su se usaglasile da se ugovorena naknada plaéa na godi¥njem nivou, tokom
trajanja ovog ugovora i to:

Za prvu godinu KkoriSéenja sezonska naknada iznosi 25.100,00 EUR (slovima:
dvadesetpethiljadastotinueura), i ista se uveéava za iznos PDV-a, i korisnik je duzan da istu

uplati najkasnije do momenta zakljutenja ugovora.



Za svaku sledeéu godinu koriS¢enja ugovorena naknada uveéava se za godisnju stopu inflacije koju
objavljuje Uprava za statistiku — Monstat, kao i za iznos PDV-a, te ée Javno preduzece isto fakturisati
Korisniku na godi$njem nivou u skladu sa Javnim pozivom i ovim Ugovorom, te se KORISNIK
obavezuje izvriiti plaéanje po ispostavljenoj fakturi.

Ugovorne strane su se saglasile da se ukupan iznos sezonske naknade za pPrvu godinu trajanja
ovog Ugovora plati u cjelosti u momentu zakljudenja istog, uplatom na ratun broj: 820-41114-
03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika (PIB 02624575)
i $ifrom Opstine BUDVA - 817.

KORISNIK je saglasan, prihvata i preuzima obavezu da JAVNOM PREDUZECU tokom trajanja
ovog Ugovora za svaku narednu godinu posebno, placa sezonsku naknadu, utvrdenu u stavu 3 ovog
¢lana, uveéanu za iznos iz stava 4 ovog ¢lana, najkasnije do 01.04. u tekucoj godini.

Ugovorne strane su se saglasile da ¢e JAVNO PREDUZECE nakon uplate naknade za sezonsko
kori3¢enje morskog dobra za svaku narednu godinu nakon godine zaklju¢enja ugovora, KORISNIKU
izdati Potvrdu o izvrSenoj uplati na osnovu koje isti moZe pribaviti odgovarajuéa odobrenja za rad
ukoliko obavlja djelatnost na kupalistu.

VI CINIDBENA GARANCIJA
Clan 6.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢ée KORISNIK uredno
izvr§avati ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene pozitivno pravnim propisima koji
reguliSu djelatnost i ti¢u se predmeta koriséenja.

Korisnik je duzan da do dana odredenog za zakljuCenje ugovora dostavi godidnju &inidbenu
garanciju, odnosno originalnu bankarsku garanciju, bezuslovnu, i naplativu na prvi poziv, kojom ¢e
garantovati dobro izvrenje ugovorom preuzetih obaveza i kojom ¢e se omoguéiti naplata u korist
Javnog preduzeca u sluaju krSenja ugovornih obaveza u visini od 20%, od ukupno ugovorene
zakupnine uveéane za PDV, odnosno uveéane za iznos iz ¢lana 5., u skladu sa Pravilnikom Javnog
preduzeca, sa obavezom njenog godisnjeg obnavljanja tokom trajanja ugovora.

KORISNIK je duzan da JAVNOM PREDUZECU dostavi originalnu bankarsku garanciju blize
opisanu u stavu 1. ovog ¢lana, najkasnije do dana zakljucenja ugovora, odnosno za naredne godine
najkasnije do dana odredenog za placanje godisnje naknade u smislu odredbe &lana 5. ovog Ugovora,
sa rokom vaZenja do 31.12, tekuée godine.

Cinidbena garancija aktiviraée se u slu¢aju evidentirane te¥e povrede ugovorenih obaveza. Ona se
moZe kombinovati sa Opomenom pred raskid, a mo¥e se aktivirati i samostalno uz obavjestenje
Korisniku o razlogu aktivacije.

U slucaju aktivacije ¢inidbene garancije, Korisnik je duZan da u roku od 15 dana od dana aktivacije
garancije dostavi obnovljenu ¢inidbenu garanciju u visini od 20% od ukupno utvrdene zakupnine
uvecane za PDV, pod prijetnjom raskida ugovora.



VII OBAVLJANJE DJELATNOSTI

Clan 7.
Korisnik ée na predmetu zakupa — kupaliste 25J u opétini BUDVA:

- Obavljati djelatnost izdavanja plaZznog mobilijara, i to u periodu od 01.05. do 31.10. tekuée
godine, iskljuéivo u skladu sa Uslovima za organizaciju kupalista, koji &ine sastavni dio ovog
Ugovora.

- Obavljati djelatnost u okviru privremene lokacije - Otvoreni $ank od 10 m2, u periodu od 01.05.
do 31.10. tekuce godine.

VIII OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA
Clan 8.

JAVNO PREDUZECE ¢e, po pisanom zahtjevu KORISNIKA, izvrsiti uvodenje KORISNIKA u
posjed i na dan uvodenja u posjed satiniti Zapisnik o primopredaji ustupljenog morskog dobra kojim
¢e se konstatovati stanje istog.

Potpisivanjem Zapisnika, odnosno izostankom zahtjeva za uvodenje u posjed, KORISNIK prihvata
lokaciju u videnom stanju i nema pravo da usljed vidljivih mana ili nedostataka naknadno postavlja
bilo kakva potraZivanja prema Javnom preduzeéu.

U slu¢aju da KORISNIK odbije potpisivanje zapisnika ili ukazuje na nedostatke na ustupljenom
dijelu morskog dobra, sluzbenik koji vrsi uvodenje u posjed satiniée sluzbenu zabiljesku kojom ée
konstatovati predmetno, a u odnosu na navedenu situaciju stav ¢e zauzeti Upravni odbor Javnog
preduzeca za upravljanje morskim dobrom Crne Gore.

JAVNO PREDUZECE je duzno da postupa u skladu sa zakonskim obavezama zakupodavea i da u
okviru svojih zakonskih nadleznosti i ovlaséenja, preduzima mjere u cilju zastite KORISNIKA od
pravnih i fakti¢kih uznemiravanja od strane treéih lica.

IX OBAVEZE KORISNIKA

Clan 9.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno izdatim Uslovima za organizaciju kupalista,
Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima, te u skladu sa Pravilnikom o bli%im uslovima u pogledu uredenosti
i opremljenosti, vrstama i uslovima kori¢enja kupalista na moru, te u skladu sa Izmjenama i
dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.godine uredi

1 organizuje kupaliste.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da privremene objekte na kupali§tu postavi
saglasno izdatim Urbanisti¢ko-tehnikim uslovima, i odredbama vazeéih propisa o izgradnji
odnosno postavljanju objekata, $to podrazumijeva:



KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da privremene objekte na kupali$tu postavi
saglasno izdatim Urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, i odredbama vaZeéih propisa o izgradnji
odnosno postavljanju objekata, §to podrazumijeva:

- obavezu da izradi tehnicku dokumentaciju saglasno izdatim Urbanisti¢ko-tehnidkim uslovima
koje izdaje Javno preduzeée i tehnitkim uslovima za prikljuéenje na infrastruktury pribavljenim od
organa za tehnicke uslove, i da istu dostavi na uvid Javnom preduzeéu;

- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu da pribavi saglasnost glavnog gradskog arhitekte u
pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta, dozvole i odobrenja propisane urbanistitko-
tehni¢kim uslovima;

- ukoliko je zakonom predvidena - obavezu podnoSenja prijave za postavljanje privremenih
objekata sa neophodnom dokumentacijom u zakonom definisanom roku prije postavljanja
privremenog objekta;

- postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane Zakonom o
planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljuéujuéi i infrastrukturno opremanje lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra KORISNIK je duZan da izvede u skladu
sa tehni¢kom dokumentacijom, postujuéi odobrenja i uputstva ovlas¢enog organa, opstinske
propise o komunalnom redu i druge vaZece propise.

Radovi se izvode na osnovu tehnitke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola
izdatih u procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu
0 vodama i Zakonu o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nadin koji neée dovesti do oStecenja prilaznih
staza i okolnog terena, a ukoliko do ovih ofteCenja dode duZan je da o svom trosku otkloni
oStecenja i vrati prostor u predasnje stanje.

KORISNIK je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, povrede i sl. koje
nastupe tre¢im licma tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi
Javnom preduzeéu sva potraZivanja koja eventualno treé¢a lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim
ako dokaZe da je do $tete doslo bez njegove krivice.

Clan 10.

Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duZan:

- da morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora koristi, uz potrebne saglasnosti nadleZnog organa
uprave, postujuéi u svemu pozitivno pravne propise, vaZe¢e standarde, uslove za postavljanje
privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena i uredena kupalita i
Uslove za organizaciju kupalista, koji su prilog i sastavni dio ovog ugovora;

- da na zakupljenoj lokaciji, ukoliko se na istoj obavlja djelatnost, otpotne sa obavljanjem
djelatnosti nakon $to pribavi odobrenje za rad od nadlenog organa uprave, da djelatnost obavlja
postujuéi registraciju, odobrenje za rad i opstinsku odluku o javnom redu i miru posebno u pogledu
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radnog vremena i da se registruje za plaéanje PDV-a saglasno zakonu, uz obavezu da se upiSe kod

nadleZnog poreskog organa podruéna jedinica — filijala za registraciju i pruZanje usluga;

- da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12., obezbijedi redovno i

uredno odrZavanje kupalifta i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih

stvari koje more izbaci, uz obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan

nadin u saradnji sa lokalnim komunalnim preduzeéem;

- da tokom kupalisne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10, odrzava kupaliste &istim,

podrazumijevajuéi pritom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojacanom intenzitetu u toku

dana, prazni korpe za otpatke i &isti kupaliste i pripadajuéi akva prostor. Kupaliste mora biti

oCis¢eno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od otpadaka i materijala koji mogu ugroziti

bezbijednost i higijenu na kupalistu (ambalaZa, opusci, ekseri, Zice i drugo);

- da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupaliStu i rad propisanih i
odobrenih prateéih, pomoénih i usluznih objekata na kupalistu;

- da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora i sastavnih djelova

obezbijedi javno koris¢enje zakupljenog kupalista;

- da zakljugi ugovor o odvozu smeéa sa kupali3ta sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeéa i
redovno placa troskove po ovom osnovu za svaku godinu posebno tokom trajanja 0vog ugovora;

- da u pripremi turisti¢ke sezone izvede radove koji podrazumjevaju:

» detaljno &iséenje oznadenog morskog dobra iz &lana 2. ovog Ugovora,

> sanaciju eventualnih oste¢enja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno
preduzece;

» da do 01.05. svake godine dok traje ovaj ugovor, organizuje i stavi u funkciju kupaliste u
svemu prema Pravilniku o uslovima koja moraju ispunjavati izgradena i uredena
kupalista, Uslovima za organizaciju kupali8ta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog
Ugovora, a narotito da:

vidno istakne kupalizni red (koji sadr#i radno vrijeme Kupalista, rekreativne i druge aktivnosti koje
se mogu obavljati na kupalitu, naéin i uslove korid¢enja kupalis$ne opreme, higijenski red na
kupalistu i druge odredbe koje garantuju red i &isto¢u, bezbijednost kupada i sl.),

postavi tablu sa informacijama o kupalistu na kojoj ée biti istaknut cjenovnik plaznog mobilijara i
radno vrijeme kupalista od 07-21 &as (sa naznakom da se plazni mobilijar ne naplacuje poslije 17
Casova za gradane Crne Gore) kao i da postavi i druge table u svemu prema Uslovima za
organizaciju kupalista,

postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar u svemu prema Uslovima za organizaciju kupalista
opremi i stavi u funkciju propisan broj tugeva i kabina za presvladenje,

postavi adekvatne kante za otpatke,

obezbijedi sanitarne uslove na kupalitu, ukoliko se to trai uslovima za organizaciju kupalita koji
su sastavni dio ugovora,

na propisan nacin izvrsi vidno obiljezavanje-ogradivanje vodene strane kupalista, ukoliko je isto
predvideno za tu vrstu kupalista - postavljanjem povezanih bova odgovarajuéih dimenzija i
materijala na propisanoj udaljenosti od obale,

obezbijedi spasilatku sluzbu, ukoliko je isto predvideno Uslovima za organizaciju kupalista, koja
posjeduje licencu izdatu od ovlaséenog organa ili organizacijei istu na propisan na¢in opremi.

- na propisan nafin izvr$i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno
pribavljanje potrebnih saglasnosti za priklju¢ivanje od organa za tehni¢ke uslove (voda, elektri¢na



energija, telefonske instalacije i dr.), kao i da tokom trajanja ugovora u skladu sa propisima snosi

troskove i redovno plaéa usluge po tom osnovu nadleZnim upravlja¢ima infrastrukturnih sistema za

svaku godinu trajanja ugovora;

- da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleznih organa ne zapocne

bilo  kakvu dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preduzima bilo kakve gradevinske

poduhvate na ustupljenoj lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru,

- da blagovremeno, u skladu sa ugovorom placéa ugovorenu naknadu za korig¢enje morskog dobra;

- da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pisanom nalogu JAVNOG PREDUZECA u

dodatnom roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i

eventualno postavljene privemene objekte, u Suprotnom saglasan je, prihvata i ovlaséuje JAVNO

PREDUZECE da bez posebne saglasnosti KORISNIKA izvrsi uklanjanje o njegovom trogku;

- da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nain obezbijedi i konzervira;

- da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom odrZavanju oznaenog morskog dobra,
odrZavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu ozna¢enog morskog dobra;

- da morsko dobro koristi i eksploatite u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim
propisima koji regulifu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupali¥ta, uslove ;
standarde zastite ¢ovjekove sredine, posebno zadtite mora od zagadenja, ¢istodu na kupali$tima i
drugim javnim povrSinama, standarde koji propisuju nivo turisti¢kih objekata i turistitkih usluga i
drugim propisima koji regulisu materiju koja je u neposrednoj vezi sa koriS¢enjem morskog dobra.

Clan 11.
Smatraée ¢e se da je KORISNIK izvrSio lakSu povredu ugovorene obaveza ukoliko:

- ne poStuje i ne odrZava komunalni red manjeg obima (ne¢istoéa, neodrZavanje kupalista i
pripadajuceg akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece);

- neblagovremeno izmiruje obaveze po osnovu utroSene vode, struje, odvoza smeéa i ostalih
dazbina prema organima, koja proisteknu po osnovu koriS¢enja kupalista, privremenih

objekata;

- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,

- ne postavi informativne table o uslovima koriSéenja kupalista i mjerama bezbijednosti,

- ne postavi ispravne uredaje i opremu za tuiranje,

- € angaZuje propisani broj ovlaséenih spasilaca,

- 1 u drugim slu¢ajevima izvr$i povrede usljed kojih se u manjem obimu ugrozavaju bezbjednost,
komunalni red, Zivotna sredina na kupalitu, privremenom objektu i sl.

Clan 12.
Smatraée ée se da je KORISNIK izvrio tefu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:

- ponovi istu lak§u povredu ugovorenih obaveza 2 i vige puta ili ako 3 puta napravi lakse
povrede razliitog tipa

- ne stavi kupalite u funkciju u skladu sa Ugovorom,

- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalidta do 01.06. u tekucoj godini, (ukoliko je
isto predvideno za tu vrstu kupalista),

- ne angazuje spasilacku sluZbu na kupalistu (ukoliko je isto predvideno za tu vrstu kupalista),



- ne izvrsi dostavljanje originalne bankarske garancije bliZe opisane u ¢lanu 6. ovog Ugovora ili
ponovne garancije iz poslednjeg stava tog &lana;

- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanistidko tehni¢kim uslovima, ili postavi
objekte koji nisu predvideni Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra

- ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleZnog organa (ukoliko je isto
predvideno za tu vrstu kupali§ta), a obavlja djelatnost,

- obavlja djelatnost na kupalistu iako isto nije predvideno ugovorom,

- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

- ne podnese prijavu sa dokumentacijom nadleznom organu u zakonom definisanom roku prije
postavljanja privremenog objekta,

- odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom
rjeSenju odobrenom od strane glavnog gradskog arhitekte, revidovanom glavnom projektu ili
izvodi gradevinske radove na kupalidtu bez prethodne saglasnosti i odobrenja Javnog preduzeéa
i drugih nadleih organa na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini, zaledu ili u
akvaprostoru, ili izvr$i drugu povredu ugovornih KORISNIKA predvidenih ovim ugovorom

- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet kori$¢enja i okruZenje, a
posebno zasticena podruéja (pjedtane dine, druge vegetacije i ostalo),

- naplacuje ulaz na kupaliste,

- uslovljava pristup kupali3tu obaveznim kori¢enjem plaZznog mobilijara (ne vazi za hotelska
kupalista),

- vrsi izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motorni pogon iako isto nije dozvoljeno ili
omogucava kretanje i zadrZavanje plovila na motorni i dzet pogon u bovama ogradenom
pripadaju¢em akvaprostoru kupalista,

- vrsi naplatu plaznog mobilijara-lezaljki i suncobrana poslije 17 ¢asova gradanima Crne Gore
tokom perioda obavljanja djelatnosti na kupalistu, (ne vai za hotelska kupalista)

- omogucava parkiranje i kretanje vozila i drugih prevoznih sredstava na motorni pogon u zahvatu
kupalista,

- izvr§i postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupalista suprotno Pravilniku,

- izvr§i ogradivanje kupalista suprotno Pravilniku ili ne izvrdi ogradivanje kupalita shodno
Pravilniku,

- ne oslobodi pojas od 3m uz more,

- ometa, spreCava, vrijeda sluZbena lica/zaposlene Javnog preduzeca ili drugih organa u
izvrSavanju sluzbenih radnji i aktivnosti,

- pocini krivi¢no djelo ili teZi prekraj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,

- drugi slucajevi povreda koje u veem obimu ugrozavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu
sredinu na kupalistu i sl.

Clan 13.

KORISNIK je upoznat i prihvata da Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druge sluzbe Javnog
preduzeca u postupku kontrole zone morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluZbenom
zabiljeskom konstatuju postojanje ili nepostojanje, kao i vrste povrede ugovorenih obaveza, osim
za povrede koje utvrduje Sluzba za ustupanje na koriS¢enje morskog dobra na osnovu svoje
evidencije.

U slucaju konstatovane povrede ugovorenih obaveza, Sluzba za kontrolu morskog dobra ili druga
sluZba Javnog preduzeca ¢e o tome sadiniti zapisnik ili sluzbenu zabiljesku i dostaviti je nadleznim
inspekcijskim organima ili sluZbama, na postupanje radi preduzimanja aktivnosti i vrienja poslova
iz okvira svojih nadleZnosti.



U slu¢aju konstatovane povrede ugovorenih obaveza, Sluzba za kontrolu morskog dobra ili
druga sluzba Javnog preduzeéa ¢e o tome sadiniti zapisnik ili sluZbenu zabiljesku i dostaviti je
nadleZnim inspekcijskim organima ili sluZbama, na postupanje radi preduzimanja aktivnosti i
vrSenja poslova iz okvira svojih nadleznosti.

Korisnik prihvata da u slutaju odsustva ovlaséenih lica na kupali§tu u vrijeme kontrole, te
nepotpisivanja zapisnika sa njegove strane, zapisnik ée mu se ostaviti kod zaposlenog lica i
smatrace se da je upoznat sa njegovim sadrZajem.

U slu¢aju da na kupali$tu nema prisutnih lica koja mogu primiti zapisnik, isti ¢e se postaviti na
objektu ili na drugom vidljivom mjestu, o emu ée se sadiniti foto-zapis.

Korisnik ima pravo da u roku od 3 dana od dana prijema zapisnika iznese neslaganja sa
sadrZajem istog,

X Mjere i sankcije
Clan 14.

Mjere i sankcije koje JAVNO PREDUZECE izride u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih
obaveza su: Opomena u slu¢aju lakSe povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teze povrede
izri¢u se Opomena pred raskid ugovora i/ili aktiviranje &inidbene garancije i/ili jednostrani
raskid ugovora.

O mijeri ili sankciji, koja ¢e se izreéi u svakom pojedinaénom sludaju odluduje direktor Javnog
preduzeca na predlog Sluzbe za kontrolu, Sluzbe za ustupanje na koriS¢enje morskog dobra i
upravljanje lukama ili druge sluzbe Javnog preduzeca, koja je vrienjem kontrole zone morskog
dobra, konstatovala povrede ugovorenih obaveza.

U slu¢ajevima kada je kod korisnika konstatovana tea povreda ugovorenih obaveza, a postoje
neki opravdani razlozi, korisnik mo¥e nakon izricanja mjere Opomena pred raskid,
dokumentovati — dokazivati opravdanu nemogucnost postupanja usled éega je doslo do ¢injenja
ili necinjenja i teZe povrede ugovorenih obaveza.

Clan 15.

Opomena se izrice za lakSe povrede ugovorenih obaveza predvidene ovim ugovorom, kada se
smatra da Ce se izricanjem iste obezbijediti uredno otklanjanje utvrdene povrede od strane
Korisnika. Opomenom ée se naloZiti Korisniku da otklonj nepravilnosti na kupalistu u roku ne
duZem od 3 (tri) dana od dana prijema iste, zavisno od okolnosti i stepena povrede u
pojedinaénom sluéaju.

Clan 16.

Opomena pred raskid ugovora izride se u sluCaju teze povrede ugovorene obavaveze iz ovog
ugovora, a Korisniku se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno
izvrsi ugovornu obavezu, u roku ne duZem od 5 (pet) dana od dana prijema iste, u zavisnosti od
okolnosti slu¢aja i stepena povrede.



U slué'aju d_a Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene
nepravilnosti u ostavljenom roku, Javno preduzeée e primijeniti mjere i sankcije predvidene
ovim ugovorom.

Referentnost i podobnost
Clan 17.

KORISNIK kojem JAVNO PREDUZECE Jednostrano raskine ugovor, neée imati pravo ucesca
u narednim postupcima za ustupanje na koris¢enje i smatrace se nepodobnim ponudadem.

Ukoliko tokom trajanja ugovora, Korisnik odnosno odgovorno lice u istom (za pravna lica) bude
osudeno za neko od krivi¢nih djela kriminalnog udruZivanja, stvaranja kriminalne organizacije,
davanje mita (za pravna lica u privrednom poslovanju), primanje mita (za pravna lica u
privrednom poslovanju), utaja poreza i doprinosa, prevare, pranja novca, organizovanog
kriminala sa elementima korupcije, Javno preduzece Ce, Po saznanju za isto, sprovesti postupak
jednostranog raskida ugovora.

XI PRESTANAK UGOVORA
Clan 18.

Ovaj Ugovor prestaje da vai istekom vremenskog perioda na koji je zakljuden.

Ovaj Ugovor moZe prestati da vai i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu
sporazumni raskid mora sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u

momentu raskida.

U slu¢aju prestanka vazenja ovog Ugovora iz razloga koji se mogu pripisati odgovornosti
Korisnika ili po sili zakona, JAVNO PREDUZECE nije duzno da korisniku nadoknadi troskove

ulaganja, osim u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban sporazum.
Clan 19.

Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona shodno ¢lanu 10 Zakona o morskom dobru :

- prestankom postojanja, odnosno smréu korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca
njegov pravni sljedbenik ne zahtijeva prenos prava i obaveza iz osnovnog ugovora;

- brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koriséenje morskog dobra;

- odustajanjem korisnika morskog dobra;

- istekom odredenog roka o koriS¢enju morskog dobra;

- zavrSetkom istraZivatkog rada ili drugog posla odredenog odlukom o korig¢enju morskog dobra.



Clan 20.

Shodno ¢lanu 11. Zakona o morskom dobru, koriSéenje morskog dobra moze se uskratiti u
cjelosti ili djelimi¢no prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra:

- e koristi morsko dobro pod uslovima odredenim &lanom 8 Zakona o morskom dobru;
- u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni;
- blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koriS¢enje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moZe raskinuti ovaj ugovor u smislu prethodnog stava nakon &to
KORISNIKA pisano opomene i ostavi mu primjeren rok za otklanjanje raskidnog razloga.

Clan 21.

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE mo#e jednostrano raskinuti
ovaj ugovor zbog teZe povrede ugovornih obaveza iz ovog ugovora, ukljucujuéi i:

- ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz &lana 2 ovog Ugovora, prema utvrdenim
uslovima, odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehnidkim uslovima

- ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapocne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo

kakve druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra

- bez odobrenja postavlja privremene objekte, zastitne hladovine i dr.,

- ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja,

odobrenog projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehnitkih uslova,

- ukoliko KORISNIK ne postupi po pisanom nalogu ovla$¢enog predstavnika Javnog preduzeéa ili

nadleZnog inspekcijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapocetih radova na dijelu

ustupljenog morskog dobra,

- ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o kori¥¢enju morskog dobra prenese na drugo lice
bez pisanog odobrenja Javnog preduzeda,

- ukoliko KORISNIK zadocni sa plaéanjem dospjele ugovorene naknade za koriséenje morskog

dobra i ne izvrsi uplatu i nakon dostavljene opomene,

- ukoliko KORISNIK koristi i eksploatise ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima,

kako onim koji se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavlja, tako i

drugim pozitivnim propisima koji regulisu zastitu ¢ovjekove okoline, Zivotne sredine, zagadivanje

mora i obale, odrzavanje &istoée, infrastrukture i instalacija na predmetnom morskom dobru i sl;

-u slu¢aju pravosnaZne presude suda, iz koje proizilazi da ugovor treba zakljuciti sa drugim

fizi¢kim ili pravnim licem.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izrice se i sprovodi u slu¢aju neotklanjanja konstatovanih
teZih povreda shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teZe povrede u toku iste
kalendarske godine, koje su konstatovane kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom
inspekcijskom postupku od strane organa nadleZnog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom direktora o jednostranom raskidu ugovora, i ista mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon prijema 1zjave Javnog preduzeéa o raskidu ugovora,
kojom se istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da koristi
ustupljeni dio morskog dobra i u najkracem roku (ne du¥em od 15 dana od dana prijema izjave o
raskidu) oslobodi privremenu lokaciju od stvari i opreme.



KORISNIK je saglasan i prihvata da ako u roku odredenom u prethodnom stavu ovog &lana, po
bilo kom osnovu, ne izvri uklanjanje objekata, to jest ne oslobodi zakupljeni prostor i preda u
stanju u kakvom ga je preuzeo, JAVNO PREDUZECE ée isti ukloniti o svom troSku i ispostaviti
falfmru zakupcu na naplatu, po kojoj je duZan izvrsiti uplatu u roku od 8 (osam) dana od dana
prijema iste, a u suprotnom Javno preduzeée e pokrenuti prinudnu naplatu.

U slucaju prestanka vaZenja ovog Ugovora iz bilo kojih razloga, JAVNO PREDUZECE nije duZno
da KORISNIKU nadoknadi tro¥kove ulaganja, osim u slu¢aju da je o navedenom postignut
poseban sporazum.

XII PRENOS PRAVA I OBAVEZA
Clan 22.

Prava i obaveze iz ovog ugovora (djelimi¢no ili u cjelosti) KORISNIK ne moze prenijeti na druga lica
bez posebne pisane saglasnosti JAVNOG PREDUZECA.

Prenos prava i obaveza moze se vriiti iskljutivo u situacijama i pod uslovima propisanim Pravilnikom
Javnog preduzeca, koji se javno objavljuje na web stranici Javnog preduzeéa.

XIIT SASTAVNI DJELOVI UGOVORA 1 KORESPONDENCIJA
Clan 23.

Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :

- katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama graniénih tagaka -
(Prilog 1);

- Uslovi za organizaciju kupalista (Prilog 2);

- Urbanistitko-tehnicki uslovi (Prilog 3).

Clan 24.

Medusobna korespondencija ugovornih strana vriée se na na&in o ¢e se svi pismeni akti dostavijati' na
adresu Korisnika ULICA VII BR. 11, PETROVAC, Budva, odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA,
Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva,

Korisnik moZe u zakonom propisanoj formi ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i
izvrava obaveze u vezi sa zakljuGenim ugovorom.

U slutaju nemoguénosti da se KORISNIKU urudi pismeni akt na oznafenu adresu ili preko
punomoc¢nika, KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeca.

Ukoliko na natin iz prethodnog stava ne bude izvrieno urucenje, pismeni akt ¢ée biti uruden licu
zateCenom na tom mjestu, a koje se legitimiZe kao lice ovlaséeno za prijem akta.



U slu¢aju da se na prethodni nalin ne izvr§i urudenje, pismeni akt ¢e shodno odredbama Zakona o
upravnom postupku biti objavljen na oglasnoj tabli i internet stranici JAVNOG PREDUZECA, a istekom
roka propisanim zakonom od dana objavljivanja, smatrace se da je isto uredno urudeno KORISNIKU.

O svim promjenama podataka koje se tiéu KORISNIKA, KORISNIK je duan da u pisanoj formi
obavjesti JAVNO PREDUZECE bez odlaganja.

XIV PRIMJENLJIVO PRAVO I RJIESAVANJE SPOROVA
Clan 25.

Ugovor je satinjen u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zaklju€enja
ovog ugovora i isto pravo ¢e se primijeniti prilikom tumagenja odredbi ovog ugovora.

Ukoliko tokom trajanja ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivace se
odredbe novousvojenih propisa, a ugovorne strane ée u slu¢aju potrebe sadiniti Aneks ugovora kojim ée
se definisati medusobni odnosi i obaveze u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za slutaj spora, ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se spor rije§i sporazumom. U slu¢aju
nemogucnosti sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadleni
sud.

XV STUPANJE NA SNAGU
Clan 26.

Ovaj Ugovor se zakljuduje i stupa na snagu danom popisivanja.

Ovaj ugovor smatra se zakljudenim kada ga potpi$u za to ovlaiéena lica.

Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti satinjene u pisanoj formi i potpisane od obije ugovorne
strane.



XVI ORIGINALI
Clan 27.

Ovaj ugovor je sadinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaki predstavlja orginal teksta
Ugovora, od kojih KORISNIK zadrsava 2 (dva) primjerka, dok JAVNO PREDUZECE zadrzava

preostala 2 (dva) primjerka.
Obradiva¢:
SluZba za ustupanje na kori$éenie
morskog dobra i vljanje lukama
g

7 .

“Arena Sekulovié

Koordinator,
Safja Veselinovic
.

-

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
VILE OLIVA HTP D.0.0. PETROVAC MORSKIM DGBROM CRNE GORE

Izvrsni direktor -
Rakdevié Petar

s - -l

——

Zaklju¢en dana:




URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA - 8
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE : @ A

MORSKIM DOBROM CRNE GORE )
JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANJE

MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1679/4-Up
Budva, 16.04.2025.godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu é&lana 1 Uredbe o povjeravanju dijela poslova iz nadleZnosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom preduzeéu za
upravijanje morskim dobrom i Javnom preduzeéu nacionalni parkovi Crne Gore, broj 10-
332/24-4577 od 02.08.2024.godine (,Sluzbeni list Crne Gore*, br. 076/24 od 02.08.2024.),
kao i Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela poslova Ministarstva prostornog
planiranja, urbanizma i drZavne imovine Javnom preduzecu za upravijanje morskim
dobrom Crne Gore i Javhom preduzeéu za nacionalne parkove Crne Gore broj 10-332/24-
7334/2 od 24.12.2024. godine (,Sluzbeni list Crne Gore*, broj 128/2024 od 31.12.2024.),
Izmjene i dopune Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-
2028 godine broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa &lanovima 8 163
Zakona o izgradnji objekata ("Sl.list. 19/25), i Zakona o uredenju prostora (,Sl.list. 19/25)
Pravilnikom o blizim uslovima za postavijanje odnosno gradenje privremenih objekata,
uredaja i opreme (SluZbeni list CG, br. 043/18, 076/18, 076/19, 009/24, 28/24) i &lanom
7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br. 14/92) i Pravilnikom o uslovima koje
moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista (SluZbeni list RCG, br. 20/08, 20/09,
25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za postavljanje priviemenih objekata na kupali§tu oznad&enom brojem 25J u opétini
Budva, koji su predvideni Izmjenama i dopunama Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra u opétini Budva za period 2024-2028.godine

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: | »VILE OLIVA HTP“ DOO PETROVAC

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

-U sklopu uredenog kupali§ta 25J propisuju se urbanisticki uslovi za postavijanje
montazno-demontaznih i pokretnih, privremenih objekata kao i otvorenih povrina u
funkciji privremenog objekta koji se mogu postavljati za potrebe uredenih kupaliéta

Na pjes¢anom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupalista nije dozvoljeno
postavijanje nepokretnih priviemenih objekata;

Na uredenim kupali§tima je moguce postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim mogucnostima, bez potrebe unogenja lokacija u
graficki dio Programa.




MontaZno-demontazni privremeni objekti na kupalistu se nakon sezone mogu ukloniti sa
povrSine kupaliSta ili ostaviti na kupali§tu uz obavezno konzerviranje u skladu sa
smjernicama za konzerviranje privremenih objekata koje su dio ovog Programa;

Urbanisti¢ki uslovi za postavljanje spasilaéke osmatraénice i spasilackog punkta

Spasilatka osmatraénica i spasilagki
punkt postavijaju se na djelovima
kupaliSta sa veéom koncentracijom
kupaca, na pozicijama koje obezbjeduju
dobru preglednost kupalista i
akvatorijuma, po moguénosti na
prirodnom uzviSenju.

PovrSina spasilatke osmatraénice u
osnovi moze biti do 4m2

Spasilacki punkt je otvoreni prostor u
funkciji priviemenog objekta koji se
odreduje na veé¢im kupalidtima, na
svakih 50m duzZine kupalidta, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode, na
koji se u toku dnevnog radnog vremena |
kupalista smjesta spasilatka oprema
potrebna za hitnu intervenciju (dvogled, I
bova za spaSavanje, signalizacione = |
zastave, oprema za prvu pomo¢). Nakon [
dnevnog radnog vremena ova se oprema
uklanja sa kupali$nog dijela. (Tehnicka
dokumentacija: Idejno riesenje).

Informativna zastava

Informativna zastava se postavija na spasilagkoj kuli ifili spasilagkom punktu i moZe biti u
tri boje (zelena, Zuta i crvena).

Informativna zastava moze da sadrZi i informativni natpis o kupaliStu (plava zastavica).
Kraéi rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duzine. Omijer izmedu duZine i $irine
mora biti najmanje 2:1.

Informativna zastava se postavija na jarbolu na mjestu koje je vidljivo veéini korisnika
kupalita.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.

Tehnicka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupali$ta

Informativne table na kupalistu su sliedeéih dimenzija:

1) tabla sa informacijama o kupalistu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 c¢m i dimenzija
table 100x100cm;

2) tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70 x 130cm;

3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupa&a, dimenzija 100x150 cm.

Konstrukcija informativne table za korisnike kupaliéta je metalna, priévrééena za tlo na
nacin primjeren postojecoj podlozi.

Tehnicka dokumentacija: ldejno rieSenje

Urbanisti€ki uslovi za postavljanje objekta za smjestaj plaznog mobilijara

Postaviljanje objekta za smjestaj plaznog mobilijara moguce je dozvoliti iskljugivo na
kupali§tima koja mobilijar izdaju po potrebi i na zahtjev_korisnika, odnosno na kraju
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dnevnog radnog vremena plazni mobilijar (lezaljke i suncobrane) uklanjaju sa kupali§ne
povrsine;

Povrsina na kojoj se postavlja objekta za smjestaj plazZnog mobilijara ne moze se fizicki
mijenjati odnosno betonirati, odnosno postavlja se isklju¢ivo na postoje¢éu odnosno
das¢anu podlogu, maksimaline visine 10 cm u odnosu na kotu terena. Ne mozZe se
postavljati na pjeS€anom dijelu kupalista.

Objekat za smjestaj plaznog mobilijara izraduje se od montaznih elemenata, povrsine je
do najviSe 16 m2, a svojim izgledom je ukloplien u ambijent lokacije.

Nacin postavljanja ove vrste privremenih objekata je montiranje na licu mjesta od ve¢
napravljenih elemenata kontrukcije, elemenata krova, demontaznih elemenata vertikalnih
pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontazne podne platforme. Na isti nagin
se vr8i i demontaza.

Tehni¢ka dokumentacija: 1dejno rieSenje

Sanitarni objekti za potrebe kupalista

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu, gdje za to
postoje infrastrukturni prikljuéci moze se odobriti postavljanje montazno demontaznih
sanitarnin objekata u povrS§inama srazmjerno veli€ini ugostiteljskog objekta, odnosno
kupalidta i zakonskim propisima. Na kupali§tima i u njihovom zaledu sanitarni objekti
mogu biti i kontejnerskog tipa;

Tehnicka dokumentacija: |dejno rjeenje ili tipski projekat

UTU za postavljanje pokretnih privremenih objekata na kupali§tima

Pokretni priviemeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naéi na kopnenom
dijelu kupalidta su: kabine za presvlaéenje, plazni tuSevi, pokretni toaleti, mobilni sanitarni
blok, sef na kupalistu, plazni mobilijar, dje¢je igraliSte. Navedena oprema i uredaiji se, za
razliku od montaZno-demontaznih objekata, nakon zavrSetka sezone uklanjaju sa
kupalita;

Za kabine za presvlagenje, lezaljke, suncobrane, plazne stocice i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupalista.

Kabine za presvlagenje i plazni tuSevi moraju biti postavljeni po obodu plazne povrsine
i/ili u neposrednom zaledu pjes¢anog dijela kupali$ta. Preporuka je da se kabine za
presviaéenje grupisu sa plaznim tusevima.

TeZze pomicni elementi plazne opreme i mobilijara kao Sto su je baldahini, kante za
otpatke, sefovi na plazi i dr. treba da budu postavijeni na naéin da se obezbijedi komfor
korisnicima kupalista (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.), ne ometa se slobodno
kretanje u prostoru kupali§ta i omoguéava kontrola kori§éenja opreme i njeno jednostavno
servisiranje i odrzavanje.

Rezim koristenja opreme na plazi, povrsina kupali§ta koja mora biti oslobodena od plazne
opreme (lezaljke, suncobrani, sto¢i¢i, kante za otpatke i dr.), dakle slobodni prostor s
Jjedne i raspored odobrene koli¢ine plazne opreme u prostoru s druge strane utvrduje se
Ugovorom o zakupu, u odnosu na rezim kupali$ta (hotelsko, javno, gradsko, specijaino
itd).

LeZaljke se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakih materijala, a baldahini se
izraduju od drvene konstrukcije povrSine do 2 x 2.5 m, natkrivene bijelim platnom i
zavjesama.




Slike: Primjeri uredenja kupalista

Plazni mobilijar (suncobrani/leZaljke/baldahini) koji se postavlja na kupali§tu, kao i ostala
oprema koja je u funkciji kupali§ta (kabine za presviadenje i dr.) moZe biti samo u
pastelnim bojama (bijela, bezZ i dr. ), a nikako sa reklamnim natpisima.

Pojas duz morske obale $irine minimum 3m (mjereno za vrijeme plime) mora biti u
potpunosti osloboden plaZne opreme i mobilijara radi omoguéavanja slobodnog kretanja
i bezbjednog i nesmetanog ulaska kupaca u more.

Moguce je postaviti sef na plazi koji mora biti prefabrikovani
objekat, kruZne ili pravougaone osnove, visine do 200 cm,
precnika osnove do 160 cm, odnosno dimenzija do 1.2 x
1.2 m, a dimenzija pojedinaénog boksa je 40x40 cm.

Konstrukcija moZe da bude od nerdajuéeg &elika
pocinCanog i plastificiranog u boji ili plastificiranog
aluminijuma. Montira se na ravnu daséanu podlogu. Izbor
boja u velikoj mjeri zavisi od ambijenta. PoZeljne boje su
pastelne nijanse beZ boje radi ambijentalnog uklapanja u
okruZenje;

Sefovi na plazi se odobravaju po zahtievu korisnika
kupalita i mogu se odobriti na svim kupali§tima bez
potrebe dodatnog unoSenja lokacije u graficki dio
Programa. Pozelino ih je pozicionirati u blizini plaznih
barova, ukoliko postoje na kupalistu;

Na svakom kupaliStu duzine preko 50m dozvolieno je j
postaviti po jedno djecje igrali$te - privremeni objekat koji
Cini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i druge opreme
(na naduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili
montaZzno-demontaznu podlogu. To je prostorno
definisana cjelina ¢ije zauzec¢e povréine zavisi od vrste i
broja naprava za igru djece. Sve naprave moraju biti ==
izradene od savremenih i kvalitetnih materijala s potrebnim @

atestima;

Djecje igraliste se postavlja na raéun povrsine predvidene =
za smjestaj lezaljki i njegova povrsina ne moze biti veéa od |
5% povrSine kupalista;

Otvorene povrsine u funkciji priviemenog objekta koje se mogu naéi na kupalidtu su
otvoreni sportski tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok se van
povrsine, ali za potrebe kupali$ta mogu predvidjeti privremena parkiraliéta.




5.2

Pravila parcelacije

Kupaliste oznaéeno kao 25J predvida se na kat.parceli 803 KO Petrovac, opstina
Budva

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Priviemeni objekti se ne smiju postavljati na uredenim zelenim povrinama. Pozeljno ih je
postavljati na neuredenim povrsinama koje bi na taj naéin bile oplemenjene.

Privremeni objekti se ne smiju postavijati ako na bilo koji nadin ugrozavaju Zivotnu sredinu
(prekomjerna buka, Stetna isparenja, opasni otpad i sl.).

Tehni¢kom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine u skladu
sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list CG, br.80/05,
40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za zaétitu prirode (,SluZbeni list CG*, br.
054/16 od 15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019) na osnovu uradene procjene uticaja na
Zivotnu sredinu. U slucajevima kada je potrebno izvrsiti procjenu uticaja na Zivotnu
sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole na glavni projekat investitor treba
da dostavi Odluku o potrebi procjene uticaja na Zivotnu sredinu, shodno &anu 13 Zakona
o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je kori§¢enje zasticenih prirodnih dobara na nagin koji prouzrokuje: o$teéenje
zemljiSta i gubitak njegove prirodne plodnosti; oste¢enje povrsinskih ili podzemnih
geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfoloskih vrijednosti; oste¢enje morskih zastiéenih
podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka, Zivotinja i gljiva; smanjenje
bioloSke i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili ugrozavanje podzemnih i povrsinskih
voda." Na samom zasticenom prirodnom dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog
karaktera, izvoditi radovi betoniranja, eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene
obalne linije i strukturnog remodeliranja pje$¢ane plaZe. lzuzetak predstavijaju
intervencije izgradnje rampi za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim

lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

TehniCkom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa élanom 12 Zakona o izgradniji objekata i Pravilnikom
0 blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene
pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG* broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

e kod utvrdivanja urbanisti¢kih uslova za priviemene objekte posebno treba voditi raduna
o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna javna komunalna
preduze¢a (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i uslovima koji
proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

e Uz uredeno kupaliSte i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni prikljuéci
mozZe se odobriti postavljanje montazno demontaznih sanitarnih objekata u povrinama
srazmjerno veli€ini ugostiteljskog objekta, odnosno kupalista i zakonskim propisima bez
potrebe predvidanja istih u grafi€kom dijelu plana objekata privremenog karaktera. Na
kupalistima i u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

e neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaZnih toaleta nakon zavrietka sezone;

10.

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

10.1

Uslovi prikljuéenja na elektroenergetsku infrastrukturu

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije potrebno je postovati sljedece preporuke
EPCG:

*Tehnicka preporuka za priklju¢ke potrosaca na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il dopunjeno
izdanje)

*Tehni¢ka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

*Uputstvo i tehniCki uslovi za izbor i ugradnju ograni¢avaca strujnog opterec¢enja
*Tehni¢ka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS — EPCG
10/0.4 Kv




Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije postovati Pravilnik o naginu izrade, razmijeri i blizoj
sadrzini tehni¢ke dokumentacije (S. list CG, br.44/18).

L Tehni¢ku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nadinu obraéuna povrsine i
zapremine objekata (“ Sl. List CG”, br. 47/13).
POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje privremenih objekata na kupali$tu sa
12. | dispozicijom pokretnih privremenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova za
organizaciju kupali$ta koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama objekata za
koje nije traZzena izrada Idejnog rjeSenja
POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG ARHITEKTE
13. | U skladu sa ¢lanom 22 Zakona o izgradniji objekata, neophodno je pribaviti Saglasnost na
spolini izgled privremenog objekta od strane Glavnog gradskog arhitekte
= U skladu sa ¢lanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore br. 054/16 od
14 15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019) potrebno je od Agencije za zastitu prirode i
' Zivotne sredine pribaviti Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u
zastiGenom podrucju.
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije trazene UTU potrebno je JPMD dostaviti
IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasti¢enoj verziji), original ili ovjerenu kopiju Saglasnosti
Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to trazeno) Dozvolu za obavljanje
radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasti¢enom podruéju izdatu od strane Agencije za zaétitu
15. | prirode i Zivotne sredine.
-Shodno ¢lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je duzan
da 15 dana prije postavijanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa svom tehni¢kom
dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU nadleznom inspekcijskom
organu lokalne uprave
DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
16. - Nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave
- U spise predmeta
- ala _ )
17 SEESEAVACI URBANISTICKO-TEHNICKIF “a Pejovié, d}?' ,ifl g.m aé.‘
/T4 :
”.L.‘f/{:’ / z‘/z‘f’
18 VD RUKOVODILAC SLUZBE ZA Miljane. ~c.App.grad.
" | UREDENJE | IZGRADNJU:
M.P. potpis :
; u bu E
U Wyon e
19. \
20. | PRILOZI
- Grafiéki prilog iz Izmjena i dopuna
- Programa privremenih objekata
- Uslovi za organizaciju kupali§ta
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA

JAVNO PREDUZECE ZA 1 P @ M1

UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM

CRNE GORE JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj:0206-1679/5-Up
Budva, 16.04.2025. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE -
BUDVA na osnovu &ana 1 Uredbe o povjeravanju dijela poslova iz nadleZnosti
Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javnom
preduzedéu za upravljanje morskim dobrom i Javhom preduzec¢u nacionalni parkovi
Crne Gore, broj 10-332/24-4577 od 02.08.2024.godine (,Sluzbeni list Crne Gore®,
br. 076/24 od 02.08.2024.), kao i Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju dijela
poslova Ministarstva prostornog planiranja, urbanizma i drzavne imovine Javhom
preduzeéu za upravijanje morskim dobrom Crne Gore i Javhom preduzecu za
nacionalne parkove Crne Gore broj 10-332/24-7334/2 od 24.12.2024. godine
(,Sluzbeni list Crne Gore®, broj 128/2024 od 31.12.2024.), |zmjene i dopune
Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028 godine
broj 04-332/25-86/36 od 12.02.2025. godine, a u skladu sa &anovima 8 i 163
Zakona o izgradnji objekata ("Sl.list. 19/25), i Zakona o uredeniju prostora (,Sl.list.
19/25) Pravilnikom o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje
priviemenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni list CG, br. 043/18, 076/18,
076/19, 009/24, 28/24) i lanom 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG,
br. 14/92) i Pravilnikom o uslovima koje moraju ispunjavati uredena i izgradena
kupalista (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09, 25/09, 04/10, 61/10, 26/11), izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehni¢ke dokumentacije

za postavljanje privremenog montaZnog objekata otvoreni $ank, na lokaciji na
kupali§tu oznaéenom brojem 25J u opétini Budva, koja je predvidena |zmjenama
i dopunama Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini
Budva za period 2024-2028.godine

P

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: | »VILE OLIVA HTP“ DOO PETROVAC

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

- U sklopu uredenog kupalidta 25J moguce je formirati otvoreni $ank. Otvoreni
Sank mogude je postaviti maksimalne bruto povrsine od 10m?2.

- Otvoreni 3ank izraduje se od montaZnih elemenata, a svojim izgledom je
uklopljen u ambijent lokacije.




_ Pri odredivanju lokacije otvorenog $anka treba voditi raéuna o ocuvanju vizura
na more okolnih stalnih objekata, ugostiteljskih i rezidencijalnih. U slu¢aju da
priviemeni objekat nije moguce postaviti bez ugrozavanja pogleda na more
stalnog objekta u zaledu, neophodno je dobiti pisanu saglasnost viasnika stalnog
objekta.

- Povr&ina na kojoj se postavlja otvoreni $ank ne moze se fizicki mijenjati odnosno
betonirati, odnosno postavija se iskljuéivo na postojecu odnosno dascanu
podlogu, maksimalne visine 10 cm u odnosu na kotu terena.

- Nagin postavijanja ove vrste priviemenih objekata je montiranje na licu mjesta
od veé napravljenih elemenata kontrukcije, elemenata krova, demontaznih
elemenata vertikalnih pregrada (staklo, leksan, lim, tegola i drugo), demontazne
podne platforme. Na isti nacin se vrsi i demontaza.

- Tehni&ka dokumentacija; Za $ank &ija bruto povr§ina ne prelazi 30m?, tehnicku
dokumentaciju &ini idejno rieSenje, dok za Sank Cija je bruto povrsina vecéa od
30m2, tehnicku dokumentaciju &ini revidovan glavni projekat.

Slika: Otvoeni $ank

5.2 | Pravila parcelacije
Otvoreni Sank na kupali$tu 25J predvida se na kat.parceli 803 KO Petrovac,
opétina Budva

6. | USLOVI| MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Privremeni objekti se ne smiju postavijati na uredenim zelenim povrsinama.
Pozelino ih je

postavljati na neuredenim povrsinama koje bi na taj na&in bile oplemenjene.
Privremeni objekti se ne smiju postavljati ako na bilo koji nadin ugrozavaju Zivotnu
sredinu (prekomjerna buka, Stetna isparenija, opasni otpad i sl.).

Tehniékom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine u
skladu sa odredbama Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (,Sluzbeni list
CG", br.80/05, 40/10, 73/10, 40/11, 27/13 i 52/16) i Zakonom za zastitu prirode
(,Sluzbeni list CG*, br. 054/16 od 15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019) na osnovu
uradene procjene uticaja na Zivotnu sredinu. U sludajevima kada je potrebno
izvrsiti procjenu uticaja na Zivotnu sredinu, uz zahtjev za izdavanje gradevinske
dozvole na glavni projekat investitor treba da dostavi Odluku o potrebi procjene




uticaja na Zivotnu sredinu, shodno ¢lanu 13 Zakona o procjeni uticaja na Zivotnu
sredinu.

USLOVI | MUERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE
ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je kori§éenje zasti¢enih prirodnih dobara na nacin koji prouzrokuje:
ostecenje zemilji§ta i gubitak njegove prirodne plodnosti; o8tecenje povrsinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeolo3kih i geomorfolodkih vrijednosti; oStecenje
morskih zastiéenih podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
Zivotinja i gljiva; smanjenje bioloske i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugrozavanje podzemnih i povrSinskih voda." Na samom zastiéenom prirodnom
dobru se ne mogu postavijati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pjeS¢ane plaZe. Izuzetak predstavijaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehniékom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i
izgradniji objekata i Pravilnikom o blizim uslovima i naginu prilagodavanja objekata
za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom (,SI. list CG*
broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU

e kod utvrdivanja urbanisti¢kih uslova za priviemene objekte posebno treba voditi
raéuna o sanitarnom aspektu istih, 0 uslovima koje propisuju nadlezna javna
komunalna preduzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija), kao i
uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

e uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu,
gdje za to postoje infrastrukturni prikljuéci moZe se odobriti postavljanje montazno
demontaZnih sanitarnih objekata u povrS§inama srazmjerno veli€ini ugostiteljskog
objekta, odnosno kupalita i zakonskim propisima bez potrebe predvidanja istih u
grafickom dijelu plana objekata privremenog karaktera. Na kupalistima i u
njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

¢ neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrSetka
sezone;

10.

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

10.1

Uslovi prikljuéenja na elektroenergetsku infrastrukturu

Prilikom izrade tehni¢ke dokumentacije potrebno je postovati sljedece
preporuke EPCG:

*Tehnicka preporuka za prikljucke potroSa¢a na niskonaponsku mrezu TP-2 (Il
dopunjeno izdanje)

*Tehnicka preporuka — Tipizacija mjernih mjesta

«Uputstvo i tehni€ki uslovi za izbor i ugradnju ograni¢avaéa strujnog opterecenja
*Tehnitka preporuka TP-1b - Distributivna transformatorska stanica DTS — EPCG
10/0.4 Kv

11.

Prilikom izrade tehnitke dokumentacije postovati Pravilnik o nacinu izrade,
razmjeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije (SI. list CG, br.23/14, 32/15 i
75/15).

Tehni¢ku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nacinu obracuna
povrsine i zapremine objekata (“ Sl. List CG”, br. 47/13).
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POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA

12. | Potrebno je uraditi Idejno rje$enje otvorenog $anka.
POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG
ARHITEKTE
13. | U skladu sa ¢lanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od strane
Glavnog gradskog arhitekte
- U skladu sa ¢élanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore br. 054/16
14 od 15.08.2016, 018/19 od 22.03.2019) potrebno je od Agencije za zastitu prirode
" | i Zivotne sredine pribaviti Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u
zastiéenom podrudju.
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije traZene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasti¢enoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavhog gradskog arhitekte i Dozvolu za obavljanje radniji,
aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrudju izdatu od strane Agencije za zastitu
15. prirode i Zivotne sredine.
-Shodno élanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavljanja privcemenog objekta, dostavi prijavu sa svom
tehnickom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave
DOSTAVLJENO:
- Podnosiocu zahtjeva
16. - Nadleznom inspekcijskom organu lokalne uprave.
- U spise predmeta
- ala J
?Emgk"lﬁédé’fg\m's"cm' Mirjana Pejovi¢, dipl.ing.mas.
potpis f w
18 VD RUKOVODILAC SLUZBE ZA Miljana Miljanic, Spec.App.grad.
" | UREDENJE | IZGRADNJU:
M.P. potpis
t (
[2/( : /Lk(fam(‘“
19. [
20. | PRILOZI
- QGraficki prilog iz Izmjena i dopuna
- Programa privremenih objekata







JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 - 1679/4-1-Up

Budva, 17. april 2025. godine

“ Na osnovu Pravilnika o bliZim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
kori$¢enja kupalista na moru ("Sl. list CG" br. 023/19 od 19. 04. 2019. godine, br. 076/_1119 ol;ij 3;.:2. 2019:’
odine i br. 057/20 od 18. 06. 2020. godine), Izmjena i dopuna Programa privremenih objckata u zon
;gnorskog dobra za period 2024 — 2028. godine (broj: 04-332/25-86/36 od 12. 02. 2025. godlll)e)]lmR]eﬁﬂll]a 0
izaciji itelj i B . 08. 2024. godine), kao prilog i
kategorizaciji ugostiteljskog objekta (broj: UPI 04—330/24-779/2 od 12. 0 ; i
sastagvni dio Ugovora o koriéenju morskog dobra (broj: 0206-1679/3 od 14. 04. 2025. godme) i
Urbanisti¢ko tehnickih uslova (broj: 0206-1679/4-Up od 16. 04. 2025. godine), Javno preduzece utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZAFIJ U
HOTELSKOG KUPALISTA

1. NAZIV KORISNIKA: VILE OLIVA HTP DOO PETROVAC

2.KUPALISTE: BUDVA — PLAZA PETROVAC - lokacija br: 25J u Izmjenama i dopunama Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine
duZina kupalista povrsina plaznog prostora 1/2 kupalista oslobodena od p.mobilijara
50m 888m? ne treba

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prema skici iz Izmjena i dopuna Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.
godine, u ozna&enom dijelu pravilno rasporediti plaZni mobilijar (jedan suncobran i dvije leZaljke na najmanje
10m? za hotele sa 4*). Suncobrani i baldahini mogu da budu u zastitnim bojama hotelskog brenda i da sadrze
naziv hotela/brenda i to:

| suncobrani | max 52 | lezaljke | max 104 |

Osloboditi od plaznog mobilijara:
e zonu uz more u $irini od najmanje 3m, a na kupaliitima povriine do 500m? od najmanje 1m?, radi slobodnog
kretanja, ulaza i izlaza kupaca;
e pristup do mora, u §irini od najmanje 1m, na svakih 20m.

Na ulazu u kupaliste istaéi:

e tablu sa informacijama o kupali$tu koja sadrZi: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duZinu
zahvata, plan organizacije kupalita sa skicom, radno vrijeme kupalista, tatan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaZznog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plaZzni mobilijar
naplacuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupaca, kao i usluge koje se pruZaju na plazi, brojeve telefona
i nazive nadleZnih inspekcijskih sluZbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

e tablu sa informacijama o plaZnom redu koja sadrZi pravila ponasanja na kupali$tu i nacin i uslove
kori§¢enja opreme na kupali§tu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGIJENSKI USLOVI I OPREMA NA KUPALISTU:

Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom, i to:

¢ jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m? povrSine kupalista ili sanitarnim évorom u objektu korisnika
kupalista, kada se objekat nalazi na udaljenosti do 50m od kupalita (koji moZe biti izraden od &vrstog
materijala ili moZe da bude montazni kontenjerskog tipa i prikljuden na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);

e mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje
otpada ukoliko za to postoji moguénost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrZavanje;
dva tusa na svakih 50m kupalita;
dvije kabine za presvlaenje na svakih 50m, izradene od montaZno/demontaZnih materijala pogodnih za
odrZavanje i bez reklamnih natpisa;

e  protivpoZami aparat.

tusevi kabine za presvladenje| sanitarni objekat korpe za otpatke protivpoZarni aparat

2 2 1 5 1




5. USLOVI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

Spasila¢ka sluZba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duZine obale u julu i avgustu, odnosno na svakih 100m duZine obale u ostalim
mjesecima, o ¢emu je potrebno posjedovati vaZeéi dokument Crvenog krsta.

BROJ

MJESEC SPASILACA OPREMA I USLOVI
malj, jua Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (majica i Sorts sa oznakom spasilacke
sepiembss | piiohar b sluzbe na crnogorskom i engleskom jeziku), pistaljka, mobilni telefon, bova za
jul i avgust spaSavanje, dvogled i laka ronilatka oprema.
KOM OPREMA I USLOVI

e s G Spasilatka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim natpisom
e g e “spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasilacki punkt postavlja
e mformatlvnpm ’ na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
tablom o bezbjednosti na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spasavanje, signalizacione zastavice,

k.upaég ! k_ompletom i mobilni telefon i oprema za prvu pomocg.
signalizacionih
zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupacfa koja sadrzi informacije o
radnom vremenu spasioca, objaSnjenjem znacenja boja zastavica i drugim
3 informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na crnogorskom i engleskom
SPASILACKI jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli i/ili punktu.
il;lf;ﬂl:l;tis‘zmm tablom 1 Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilackoj kuli i/ili

o bezbjednosti kupada punktu. Oznadavaju bezbjedonosne uslove za kupanje (zelena - bezbjedno i
bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ograniteno i moZe biti opasno, crvena -

i kompletom " Rl :
kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duZnosti).

signalizacionih
zastavica Sastavni dio spasilatke opreme obuhvata i 1 (jedan) ¢amac za spaSavanje na svakih
200m duZine obale.

Ogradivanje kupali§ta sa mora: Vodeni prostor kupali§ta, na udaljenosti od 100m od obale ograduje se bovama
koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duZine 80cm, preénika
15cm i obima 50cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima veéim od 50kg. Bove se mogu postaviti na manjoj ili
vecoj udaljenosti od 100m, ukoliko bi ugroZavalo bezbjednost plovidbe, plovne puteve ili stvaralo prepreke na
moru ili na kupaliStima gdje je na udaljenosti od 100m plitka voda u skladu sa misljenjem nadleZne institucije,
koje je korisnik duZan pribaviti.

6. POSEBNI USLOVI ZA HOTELSKO KUPALISTE:
- uredeni prilazi kupali$tu i moru za lica sa invaliditetom, gdje to dozvoljava konfiguracija terena;
- ureden prostor za boravak djece;
- prostor za njegu djece uzrasta od 0 do 12 mjeseci;
- prostor za odlaganje li¢nih stvari;
- najmanje jedan toalet prilagoden licima sa posebnim potrebama;
- organizovana animacija za djecu. '

7. ZASTICENI OBJEKAT PRIRODE

RjeSenjem o zastiti objekata prirode ("Sl. list SRCG", br. 30/68), plaZa Petrovac je stavljena pod zastitu kao
Rezervat prirodnog predjela, dok je u skladu sa odredbama Zakona o zastiti prirode, upisana u Centralni
registar zaSticenih podrugja i podrudja pod preventivhom zastitom kao Spomenik prirode. Imajuéi u vidu
navedeno, radnje, aktivnosti i djelatnosti u zasti¢enom podrudju je potrebno obavljati u skladu sa odredbama
¢lana 40 Zakona o zastiti prirode ("Sl. list CG”, br: 54/16, 18/19, 84/24).

8. Sastavni dio ovih uslova su skice za opremanje hotelskih kupali3ta.

Obradivac:

Miljc: Zﬂovié,
Sluziiy 2 ¥ Stitu i odrZivi razvoj
/ Dijana Dosljak,

Rukovoditeljka S.!uﬂibc za zaStitu i odrZivi razvoj

u’;‘lr



J00."LISINA"
Bro jz [
Niksie, 30.06. 2024 god.

UGOVOR
o izradi idejnog resenja

E

TP Vile Oliva d.o.o. Petrovac,
IB 02624575
koga zastupa izvrini direktor Petar Rakcevic

Zald]uE.-n izmedu:

(u daljgm tekstu narucilac)

|isina D.O.0O. Niksi¢

L. 13. Jul, bb, Niksi¢

Fel/Fax +382/20-634-129

PIB 02178109

[u daljem tekstu lzvrsilac)

koga zastupa direktor, Dobrica AdZi¢, dipl.ing.arh.

A / PREDMET UGOVORA

Predm

hotelsk

Clan 1.

privrenjenih objekata.

Naruéibc ustupa, a izvrdilac - projektant preuzima obavezu da izvede u potpunosti sve
iz predmeta Ovog ugovora na osnovu Zakona o planiranju prostora i izgradnii
objekcta (,.Sluzbeni list Crne Gore" br. 64/17 11/19, 82/20), Praviinika o nacinu izrade,
razmje§ i blizoj sadrZini tehnicke dokumentacije (,Sluzbeni list Crne Gore" br. 64/17) kao i

radov

dreugi

Clan 2.

propisa i standardna koji definiSu ovu oblast.

B / OBAVEZE UGOVORNIH STRANA

Cijena

Clan 3.

iizvriioga.

Rok za

Clan 4.

izradu fehnicke dokumentacije.

bt ovog Ugovora je izrada projekino-tehni¢ke dokumentacije IDEJINOG RESENJA
bg kupalista i privremenog $anka na lokaciji Petrovac - Budva 25J prema planu

nadin plaéanja radova bice definisana posebnim Ugovorom izmedu narucioca

zradu Idejnog projekta je 15 dana od dana potpisivanja ugovora. Naru€ilac je
duzan §ia bude na raspolaganju izviiiocu za sve potrebne podatke koji su neophodni za



Clan 5.
Ugovdr stupa na snagu danom obostranog potpisivanja.

Clan. 6.

Obim fadova po Ugovoru:

Dokurrjnfocijo mora biti izradena korekino i racionaino u sklodu sa svim vaiedim
propisina, normativima, standardima koji vaZe za ovu vrstu objekata.

Clan 7.

Viasnigvo i pravo raspolaganja sa dokumentacijom:

a) Svi podaci predati od strane NaruCioca kao i svi podaci i tehnicka dokumentacija
izradefa od strane Izvrdioca su u svim fazama izrade ugovorenih radova poslovna tajna.
Podaflle, koje je narucilac primio, odnosno imao dostup do njih za izradu ugovornih
radovg, moze upotrijebiti iskljucivo za namjeru za koju su mu bili predati. lzvrsilac je duZan
naprayiti sve, da predani podaci ne dudu u ruke neoviasc¢enim tre¢im licima, kao i da se
sprijeC§mogucnost zloupotrebe od strane frecih lica.

Clan 8.
Naru€ifac i Izvriilac se obavezuju da ¢e Euvati poslovne fajne do koje dodu prilikom
izvr§enﬁ: ovog posla.

Clan 9.
Ugovofne sfrane su saglasne da eventualne Sporove po ovom Ugovoru resavaju
dogovprom. U koliko se dogovor ne postigne, spor ¢e resavati Privredni sud u Podgorici.

Clan 10.

Ugovolene strane su saglasne da ¢e se u svemu §to nije regulisano ovim Ugovorom
primjerfivati Zakon o obligacionim odnosima, kao i Zakon o uredenju prostora i izgradniji
objekaja.

Clan 11.
Ovqj U%)ovor je zaklju&en u 4 (Cetiri) istovietna primjerka, od kojih po 2 (dva) primjerka
zadrzaya svaka ugovorna strana za svoje potrebe.

HTP Vilg Oliva D.0.O. Lisina D.O.O. Niksié
Petrov ) Direktor Dobrica AdZ¢, dipling.arh,
~izvr$ni ofrekior Pe ’rdi‘_ﬁ”dli&'é'v‘r_t_‘:__ -
I ez
= ST
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OBRAZAC 3

IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA IZRADENA U
SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT!: HOTELSKO KUPALISTE SA OTVORENIM SANKOM

LOKACIJAZ K.P. 803, K.O. Petrovac, Opstina Budva - lokacija 25J u okviru definisanog
obalnog pojasa iz Izmjena i dopuna Programa priviemenih objekata u zoni morskog dobra za
period 2024-2028. godine.

VRSTA | DIO TEHNICKE
DOKUMENTACIJES:  |DEJNO RESENJE - ARHITEKTURA

ODGOVORNI INZENJER#: Dobrica Adzi¢, dipl.ing.arh.

IZJAVLIJUJEM,

da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

- Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu havedenog zakona ;

- posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin utiCu na osnovne zahtjeve
Za objekte;

- pravilima struke i

- urbanistiCko-tehnickim uslovima

Dobrica Adzi¢, dipl.ing.arh.

(potpis odgovornog inzenjera)

Niksi¢, maj. 2025.god.

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)

' Naziv projektovanog objekta

2 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanistiCka parcela, katastarska parcela
3idejno rieSenje, idejni projekat, glavni projekat odnosno projekat izvedenog objekta
4lme i prezime odgovornog inzenjera.



HOTELSKO KUPALISTE - PETROVAC Projektna organizacija: LISINA d.o.o

TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA

INVESTITOR: HTP VILE OLIVA DOO PETROVAC



PROJEKTNI ZRDATAK — HOTELSKO KUPALISTE - PETROVAC 25J

1. OP3TI POL

e INVES
e LOka

ok

atq

e« Na
(

ACI O INVESTITORU | LOKACUJI

stor: HTP “Vile Oliva" DOO Petrovac
bijo:  K.P. 803, K.O. Pefrovac,
irudefinisanogobalnogpojasai
U zonimorskog dobra za period 20
Postavljanjeprivremeni

Opétina  Budva

24-2028. godine.

2. PODACI

e POV

e DUZ
e Powvr]

« Tip dbjekata: Montazni, privre

o Konjg

D OBJEKTIMA

inaplaznogprostora: 888m?

hakupalista: S0m

finasanka: 10m?

meni, uklonjivi van sezone

trukcija: Drvena, lakomontazna, bez betonskihtemelja (3rafovi, ankere)

3. URBANIS
|dejnorjesg

s RCS

P
e Osftd
e Ost
s POS

[1EKO-TEHNICKI ZAHTJEVI
hje mora ispunjavatisjedeceuslove:

horedplaznogmobilijara po pravilu: 1 suncobran + 2 lezalikena 8m?,

hstelneboje (bijela, bez, svijetlosiva)

hvitiprolaz ka morudirine 1m nasvakih 20m
hvitizonuuz more od min. 3 m za nesmetanprolazkupaca
aviti:
o 1informativnutablu o kup0|i§tuiprovilimokoriéc’:enja
o Sanitarmiévor (1/1000 m?)
o 2tuia (nasvakih 50 m)
o 2 kabine za presviaZenje (nasvakih 50 m)
o |1 sposiioékipunk’rsoinformo’rivnomzos‘rcvom (Zuta, crvena, plava)
o 1 djecijeigraliste (maks. 5% poviiineplaze, do ~44 m?)
o 1 sef za ostavijanjestvari (provougoonogi!ikruinogobhko)
o 1 protivpozarniaparat
- Mobilnekorpe za otpatke

Obezbijeditipristupikoriséenje za licasainvaliditetom

lokacija 25J u
zfzmjenoidopunoProgramaprivremenihobjek

rgfnci hobjeko’rcikupoli§10iugosﬂ’reijskogobjek’ro
Sgnka) u skladusaUrbanistic¢ko-tehni¢kimuslovima (UTU)



4. USLOVI 24 SANK

« Makdmalnabrutopovriina: 10 m?

« Matdrijal: drvo, demontaznielementi (krov, zidovi)

« Postqvljanje bez temelja, maksimalno 10 cm iznadnivoaterena

« Udalfenost od mora: po UTU ivizurama

« Dozvplienanadstrednica (npr. platnenatenda, pergole), ali bez
tradninbetonskinelemenata

« MOgQ éeprojekTovonjemonjihpomoc’:nihelemeno’ro: frizider, sudoperaq,
raginapovriina

5. DOKUMENTACIJA KOJA SE IZRADUJE

« Opsfodoku mentacijaprojektanta
«Ugo orizmeduprojektantaiinvestitora
« Urbdnistiko-tehnickiuslovi (UTU)

« TehrfiCkiopis

« Graf&kadokumentacija:

[#)

(o]
O
O

Situacioni plan
Osnoveobjekataimobilijara
Presjeciifasade
Vizuelizacije (po potrebi)

6. NAPOMRNE

« Svalehni¢kadokumentacija mora bitiuskladenasa UTU iPravilnikom o
p ivremenimobjektimanamorskomdobru

« Tok$mizradeprojekia, proje
pbsebno u pogledufaznostiizvoden|a

e NV sﬁToréedos‘roviﬁsvepoTrebnegeolo§kepodotkei elaborate
« Profktant je duzan da

edviditehni¢karie$enjakoj

kipta

« Zaranjeno je 1rojnobetonironjeilincru§ovonjepos

tojecegstanjaterena

ktant je obavezannakonsultacijesainvestitorom,

aomoguéavajusezonskoukla nianjeiskladistenjeobje



TEHNICKI OPIS

Idejno rjeSenje hotelskog kupadlista sa otvorenim Sankom - Lokacija 25J, Pefrovac

1. OPSTI PODACI

Predmet tehnickog opisa je uredenje javnog kupalista na katastarskoj parceli broj 803, KO Petfrovac,
opstina Budva, na lokaciji oznacenoj kao 25J, u skladu sa Izmjenama i dopunama Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028. godine.

Investitor projekta je HTP “Vile Oliva” DOO Petrovac. Lokacija se nalazi u okviru urbanizovane zone
Petrovca, i predstavija uredeni dio obale namijenjen za organizovano kupanije i boravak korisnika.

Kupaliste ima turisticko-rekreativnu funkciju, otvoreno je za sve korisnike, ukljucujudii lica sa
invaliditetom, i u potpunosti je opremlieno svim potfrebnim elementima za kvalitetan, bezbjedan i
organizovan boravak na obali mora, u skladu sa vazedim propisima i standardima koje definise JP
Morsko dobro.

2. POVRSINA | DIMENZIJE

® Povrsina plainog prostora: 888 m?
e Duzina morske linije: (50 m - prilagoden stvarnim podacima)
¢ Tip plaze: pjeskovitaisljunkovita zona sa blagim padom ka moru

e Karakter: gradska plaza, otvorena za Siru javnost, sa komercijalnim zonama (mobilijar, Sank)
ijavnim sadrzajima

3. ORGANIZACIJA PROSTORA
Organizacija plaze predvida:

e Praviinu postavku plaznog mobilijara (suncobraniilezalike) uz postovanje prostornog
rastera:

o 1suncobrani2 lezaljke odnosno 52 sunocrana i 104 lezaljke
o Suncobranii mobilijar u pastelnim bojama - bez
e Nasvakih 20 metara duzine ostavijen je prolaz ka moru §irine najmanje 1 m

e Zonauz more je slobodna u sirini od najmanje 3 m, bez postavljanja mobilijara, radi
kretanja i sigurnosti kupaca

4. FUNKCIONALNI ELEMENTI PLAZE
Kupaliste je opremiieno sliedecim funkcionalnim i prate¢im elementima:

4.1. Informativna infrastruktura



Tabla sa informacijama o kupalistu:
o Naziv, duzing, vrsta kupalista
o Ime korisnika/zakupca
o Plan organizacije kupalista sa skicom
o Radno vrijeme
o Brojitip mobilijara
o Cjenovnikiperiod naplate mobilijara
o Podaci o kvalitetu morske vode (link)
o Telefoninadleznih inspekcija
o Nacrnogorskom i engleskom jeziku
Tabla sa pravilima ponasanja (plazni red):
o Uputstvo o koris¢enju opreme
o Pravaiobaveze korisnika
o Bezbednosna uputstva

o Nacrnogorskom i engleskom jeziku

4.2, SANITARNO-HIGIJENSKA OPREMA

Sanitarni ¢vor: 1 objekat (il mobilna jedinica), povezan na kanalizacionu mrezu ili
mobilan ako nije moguce prikljucenje

Tusevi: 2 jedinice, montirani u blizini obale, sa resetkastim odvodom i postoliem
Kabine za presviacenje: 2 kom, montazno-demontazine, bez reklamnih natpisa

Korpe za otpatke: min. 5 korpi, postavijene na svakih 10 m, ukljucujudi i posude za
selektivno odlaganje otpada

4.3. SPASILACKA SLUZBA

Spasilacki punkt: 1 punkt, sa vidlivim natpisom ,Spasilac / Lifeguard”
Oprema: dvogled, bova za spasavanije, signalne zastavice (zelena, zuta, crvena)

Tabla o bezbjednosti: sadrzi radno vriieme spasioca, znacenje zastavica, kontakt u hitnim
slucajevima

Spasilac: licencirani, prisutan tokom cijele sezone



¢ Plutajuéa ograda (bove): vodeni prostor ograni¢en bijelim valikastim bovama,
povezanim uzetom, sidrenim sistemom, na udaljenosti do 100 m od obale (il manje u zavisnosti
od dubine)

4.4. DODATNA OPREMA
e ProtivpoZarni aparat: 1 kom, lako dostupan, smjesten u blizini Sanka
o Sef za odlaganje stvari: osmougaonog oblika

e Pristup za lica sa invaliditetom: Rompa od drvenih elemenata, Sirine 1,20 m, sa blagim
nagibom

5. UGOSTITELJSKI OBJEKAT - SANK
e Bruto povrsina Sanka: 10 m?
e Konstrukcija: montazna (drvo), lako uklonjiva
e Krov: lagana konstrukcija - pergola

¢ Vizuelni identitet: ukloplien u ambijent, bez narusavanja pogleda ka moru

e Prikljuci: elektricni ormar, mogu¢ prikljuc¢ak na vodu ukoliko je dostupan

6. MATERIJALI | ODRZIAVANJE

Svi elementi su izradeni od materijala otpornog na sunce, vilagu i koroziju:
e  Mobilijar: aluminijum, Celik sa premazom, drvo otpornog kvaliteta (npr. tikovina)
e Informativne table i kabine: PVC, inox, drvo sa zastitnim premazom

e Teren mora bitiravnaniocis¢en, sa odgovaraju¢om drenazom, redovno odrzavan
tokom sezone

7. ZAKLJUCAK

Organizacija kupdalista 25J) u Petrovcu osmisliena je tako da omoguci komforno, bezbjednoi

estetski uredeno koriscenje obale za sve kategorije korisnika, uz ocuvanje prirodnog ambijenta i
postovanje svih vazecih zakona i regulativa koje se odnose na prostorno planiranje i upravijanje
zonom morskog dobra.



Prikaz plaznog mobilijara

Lezalika

Suncobrani



Kabina za presviacenje
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OBAVEZNI SADRZAJ INFORMATIVNE TABLE
HOTELSKO UREDENO KUPALISTE

Primjer: |
,\, Naziv plaze
i - HOTELSKO UREDENO KUPALISTE: m
e ORGANISED HOTEL BEACH: m
i ’ " ! ‘il
ﬁ KORISNIK /| BEACH MANAGER:

D PLAZA
BEACH

PROSTOR ZA SUNCOBRANE | LEZALJKE
SUNBEDS AND SUN-UMBRELLAS AREA

GRANICA KUPALISTA
BEACH UNIT BORDER

INFORMATIVNA TABLA
INFORMATION BOARD

TUS
SHOWER

SUNCOBRANI, LEZALJKE
SUN-UMBRELLAS RENTAL AREA

KABINE ZA PRESVLACENJE
CHANGING CABIN

KANTA ZA OTPATKE
LITTER

TOILET

KULA ZA SPASIOCE
LIFEGUARD TOWER

KUPALISNI PROSTOR
SWIMMING AREA

!'.' ZABRANJENO KUPANJE
SWIMMING IS NOT ALLOWED

J.P. MORSKO DOBRO 033 452 709 TURISTICKI TELEFON 1300

TOURIST PHONE
' POLICIJA - POLICE 122 4
INSPEKCIJA LUCKE KAPETANIJE *hk Kakk KAk

HITNA POMOC - AMBULANCE 124 MARITIME SAFETY INSPECTION

1
|
J

UPRAVA ZA INSPEKCIJSKE POSLOVE
VATROGASG! -FIRE DEPT. 123 ADMINISTRATION FOR INSPECTION 020 234 421 |

M S i —

skica br. 2

Lucka kapetanija Bar +382 30312 733
Lucka kapetanija Kotor +382 32 304 312
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OBAVEZNI SADRZAJ INFORMATIVNE TABLE

skica br. 3

PLAZNI RED

PLAZNOG REDA

BEACH CODE OF

CONDUCT

ZABRANJENO BACANJE OTPADAKA PO PLAZI
LITTERING IS FORBIDDEN

ZABRANJENO KAMPOVANJE NA PLAZI
CAMPING ON THE BEACH IS NOT ALLOWED

ZABRANJENO PALJENJE VATRE NA PLAZI
OPEN FIRE ON THE BEACH IS NOT ALLOWED

ZABRANJENO UVOBPENJE KUCNIH LJUBIMACA
PETS ON THE BEACH ARE NOT ALLOWED

ZABRANJENO KORISCENJE SAMPONA
SHAMPOO USE IS NOT ALLOWED IN THE
BEACH SHOWERS

ZABRANJENO ULAZENJE VOZILIMA NA PLAZU
VEHICLE DRIVING ON THE BEACH IS FORBIDDEN

ZABRANJENO NAPLACIVANJE ULAZA
CHARGING OF ENTRANCE FEES IS NOT ALLOWED

ZABRANJENO KRETANJE PLOVILA U VODENOM PROSTORU
OGRADENOG KUPALISTA

USE OF MOTOR WATER-CRAFTS AND JET SKIS IN BORDERED
SWIMMING AREA IS FORBIDDEN

‘"ﬁ.-‘:_“:-_.-..‘-_.‘.'...'.......C'.'l....l...........‘.'lll.......l.l...‘.".ll...II....I.......-..'..




HOTELSKO KUPALISTE - PETROVAC Projektna organizacija: LISINA d.o.o

GRAFICKA DOKUMENTACIJA

INVESTITOR: HTP VILE OLIVA DOO PETROVAC



Opstina Budva
KO PETROVAC
k.p. 803

KATASTARSKO-TOPOGRAFSKI PLAN

&

00

0.67

861/1

U Baru 03.

LEGENDA

— granice katastarskih parcela

= betonska podzida

— linija do koje dopiru morski talasi

1.92  apsolutne visine tacaka

06.2019. godine

PROJEKTANT:

INVESTITOR:

"LISINA" DOO NIKSIC

VILE OLIVA HTP D.O.O.

PETROVAC

Obiekdl | Hotelsko kupaliSte sa ofvorenim | 10keCI K7, 55 K0, rerovas onsine e e 25 s ony

§anom pri\girg'enih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.
Glavni ; Vrsta fehngiiccf)ke dokumentacije:
inZenjer: Dobrica Adzi¢, dipl.ing.arh. Idejno resenje
Odgovorni Dio tehni¢ke dokumentacije: Razmjera:
inZenjer: Dobrica Adzi¢, dipl.ing.arh. Faza - Arhitektura 1:250
Saradnik/ci: Prilog: Br. priloga: Br. strane:

Milorad Grbovi¢ dipl.ing.arh.

Geodetska podloga

1

Datum izrade i M. P.2°

maj, 2025.god.

Datum revizije i M. P.%0




Legenda

n° ‘ USLOV' ZA ORGANlZAClJU KU PAL|§TA ‘Dozvoljeno koliéina‘Posﬁgnuta koliéino‘

LEZALJKE 104 104
SUNCOBRANI 52 52
KORPE ZA OTPATKE

SANITARNI OBJEKAT

KABINE ZA PRESVLACENJE
PROTIVPOZARNI APARAT
SPASILACKI PUNKT

TABLA O BEZBJEDNOSTI KUPACA
TABLA O PAZINOM REDU

10. TABLA SA INFORMACIJAMA O KUPALISTU
11. TUS

12. PROSTOR ZA ODLAGANJE STVARI

13. PROSTOR ZA BORAVAK DJECE

® NN W

~O

JRERN [EEN  NG Y [ [ [ P N NG N N S o
JRERN [EEN I NG Y [ [ [ N N NG N N S o

——BOVE
D ZONA KUPALISTA

D BETONIRANJE

|| MORE

PROJEKTANT: INVESTITOR:

PETROVAC
GOkt | Hotelsko kupaliste sa ofvorenim KO 15 K0, Ticios S e 0k o
§ankom Sgi\g;r:‘enih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.
Glavni . Vrsta tehniCke dokumentacije:
inZenjer: Dobrica Adzi¢, dipl.ing.arh. Idejno resenje
Odgovorni Dio tehnicke dokumentacije: Razmijera:
inZenjer: Dobrica Adzi¢, dipl.ing.arh. Faza - Arhitektura 1:250
Saradnik/ci: Prilog: Br. priloga: Br. strane:
Milorad Grbovié¢ dipl.ing.arh. situacija )
Datum izrade i M. P.% Datum revizije i M. P.%0

maj, 2025.god.
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BILANS POVRSINA PRIZEMLIJA

Br. Naziv prostorije Flna;r:)(:jg‘l,)‘rladq Neto povrsina
] Plaini bar Deking 1000m2 |
‘Ukupna neto povrsina ‘ 10.00m? ‘

LEGENDA MATERIJALA

[ drvenizidani elementi

D postojeci stub / AB platno
D montazno-demontazna podna obloga "deking”

[ 1 linja gabarita postojeceg objekta

PROJEKTANT:

"LISINA" DOO NIKSIC

INVESTITOR:
VILE OLIVA HTP D.O.O.

PETROVAC
Objekat: - Lokacija: K.P. 803, K.O. Petrovac, Opstina Budva - lokacija 25J u okviru
Hotelsko kUpOllSie sa definisanog obalnog pojasa iz Izmjena i dopuna Programa
H b4 priviemenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.
otvorenim sankom Doding.
Glavni Vrsta tehnicke dokumentacije:
inZenjer: Dobrica Adzié, dipl.ing.arh. . .
! - dipling Idejno reSenje
Odgovorni Dio tehni¢ke dokumentacije: Razmijera:
inZenjer: j zZié, dipl.ing.arh. .
j Dobrica Adzi¢, dipl.ing.arh Faza - Arhitektura 1:50
Saradnik/ci: Prilog: Br. priloga: Br. strane:
Milorad Grbovi¢ dipl.ing.arh. Osnova plaznog bara 3

Datum izrade i M. P.2?

maj, 2025.god.

Datum revizije i M. P.3°
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PROJEKTANT:

"LISINA" DOO NIKSIC

INVESTITOR:

VILE OLIVA HTP D.O.O.
PETROVAC

Objekat: . Lokacija: K.P. 803, K.O. Petrovac, Opstina Budva - lokacija 25J u okviru
Hotelsko kUpOllSie sa definisanog obalnog pojasa iz Izmjena i dopuna Programa
H 3, priviemenih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.
otvorenim Sankom Doding.
Glavni Vrsta tehnicke dokumentacije:
inZenjer: Dobrica Adzié, dipl.ing.arh. . .
/ - dipling Idejno reSenje
Odgovorni Dio tehnicke dokumentacije: Razmjera:
inZenjer: j Zi¢, dipling.arh. .
j Dobrica Adzi¢, dipl.ing.arh Faza - Arhitektura 1:50
Saradnik/ci: Prilog: Br. priloga: Br. strane:
Milorad Grbovi¢ dipl.ing.arh. Presjeci 4

Datum izrade i M. P.2?

maj, 2025.god.

Datum revizije i M. P.3°




BOCNA FASADA BOCNA FASADA

PREDNJA FASADA

PROJEKTANT: INVESTITOR:

" " &1 - VILE OLIVA HTP D.O.O.
LISINA" DOO NIKSIC PETROVAGC

Objekat: . Lokacija: K.P. 803, K.O. Petrovac, Opstina Budva - lokacija 25J u okviru
Hotelsko kUpOllSie sa definisanog obalnog pojasa iz Izmjena i dopuna Programa
e | o - | | ‘ | P ~ Hm ‘ - N oivorenim ganom gg\;;;n;enih objekata u zoni morskog dobra za period 2024-2028.
_— | — = ‘; 7‘ f = il — | Glavni Dobri AdSiE. dioli " Vrsta tehnicke dokumentacije:
| | I inZenjer: oprica ZIC, dipl.ing.arn. . ~ .
i I I I | — nzenier pling Idejno resenje
| | | I l
A — 1 — —h Odgovorni Dio tehni¢ke dokumentacije: Razmijera:
‘ ! ]H ]] m \ { \ [ | inZenjer: Dobrica Adzi¢, dipl.ing.arh. Faza - Arhitektura 1:50
Saradnik/ci: Prilog: Br. priloga: Br. strane:
Milorad Grbovi¢ dipl.ing.arh. Fasade 5
Datum izrade i M. P.2° Datum revizije i M. P.3°

maj, 2025.god.




260

100
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tabla s informacijama o kupalistu

dimenzije 100x100cm

— tablal00x150cm

tabla s informacijama o bezbjednosti kupa

dimenzije 100x100cm
postavlja se na spasilacku osmatracnicu

260

130

——

——

tabla s informacijama o plaznom redu
dimenzije 70x130cm

PROJEKTANT:

"LISINA" DOO NIKSIC

INVESTITOR:

HTP VILE OLIVA DOO PETROVAC

Objekof: Ho"elsko kupali‘s'i‘e sa ofvorenim LOKOCUO: K.P. 803, K.O. Petrovac, Opdtina Budva - lokacija 25J u okviru definisanog
~ obalnog pojasa iz lzmjena i dopuna Programa priviemenih objekata u zoni
san kom morskog dobra za period 2024-2028. godine.

Glavni Vrsta tehnicke dokumentacije:

inZenjer: Dobrica Adzié, dipl.ing.arh. . .

ldejno resenje

Odgovorni Dio tehni¢ke dokumentacije: Razmijera:

inZenjer: i 7i¢, dipl.ing.arh. .

j Dobrica Adzic, dipl.ing.arh Faza - Arhitektura 1:100

Saradnik/ci: Prilog: Br. priloga: Br. strane:
Milorad Grbovi¢ dipl.ing.arh. Informativne table s

Datum izrade i M. P.2°

maj, 2025.god.

Datum revizije i M. P.30
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PLAZA

90

200

Max 8%,
PROJEKTANT: INVESTITOR:
w V4
n 1]
LISINA" DOO NIKSIC HTP VILE OLIVA DOO PETROVAC

Objekat: Lokacija: K.P. 803, K.O. Petrovac, Opitina Budva — lokacija 25) U okviru definisanog

Hoi‘elsko kupqligi‘e sa oi‘vorenim obalnog pojasa iz lzmjena i dopuna Programa priviemenih objekata u zoni

ganom morskog dobra za period 2024-2028. godine.
Glavni Vrsta tehnicke dokumentacije:
inZenjer: Dobrica Adzié, dipl.ing.arh. Idejno redenje
Odgovorni Dio tehni¢ke dokumentacije: Razmijera:
inZenjer: Dobrica Adzié¢, dipl.ing.arh. .

- dipling Faza - Arhitektura 1:100

Saradnik/ci: Prilog: Br. priloga: Br. strane:

Milorad Grbovi¢ dipl.ing.arh. Oprema kupalista ;

Pristupacni prilaz

Datum izrade i M. P.2°

maj, 2025.god.

Datum revizije i M. P.3%0




PROJEKTANT:

"LISINA" DOO NIKSIC

INVESTITOR:

VILE OLIVA HTP D.O.O.
PETROVAC

Objekat: o . Lokacija: . gos, k0. Pefrovac, Opstina Budva ~ lokacia 25J u okviru definisan
HOieISko kupaIISte sa Otvorenlm obalnog po]osaeizolzr:jceno ?Sdozunuo P?ogroomzcécrlivrem:niﬁ ob?ek:io iozsr?i
§anom morskog dobra za period 2024-2028. godine.

Glavni Vrsta tehniCke dokumentacije:

inZenjer: Dobrica Adzié, dipl.ing.arh. . o

Idejno resenje

Odgovorni Dio tehni¢ke dokumentacije: Razmjera:

inZenjer: j zZié, dipl.ing.arh. .

I Dobrica Adzic, dipl.ing.arh Faza - Arhitektura 1:250

Saradnik/ci: Prilog: Br. priloga: Br. strane:
Milorad Grbovié dipl.ing.arh. 3D prikazi 8

Datum izrade i M. P.2°

maj, 2025.god.

Datum revizije i M. P.30
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